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Ang Ebanghelyo sa 

Gingharian sa 

Dios  

 Kini MAO ang solusyon! 

 Nasayod ka ba nga si Jesus miingon nga ang katapusan dili 

moabot hangtod nga ang Gingharian sa Dios ikawali sa 

kalibotan ingon nga usa ka pagpamatuod? 

 
“Ang lobo mopuyo usab uban sa nating karnero … Sila dili 

modaot ni molaglag diha sa tibuok Kong balaang bukid, 

Kay ang yuta mapuno sa kahibalo sa Ginoo Sama sa 

katubigan nga nagatabon sa dagat.” (Isaias 11:6,9) 
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Nganong dili masulbad sa katawhan ang kaugalingong mga problema 
niini? 

Nasayod ka ba nga ang una ug ang kataposang mga butang nga gipakita 
sa Bibliya nga giwali ni Jesus may kalabotan sa ebanghelyo sa 

Gingharian sa Dios? 

Nasayod ka ba nga ang Gingharian sa Dios mao ang gipasiugda sa mga 
apostoles ug niadtong unang misunod kanila? 

Ang Gingharian ba sa Dios mao ang persona ni Jesus? Ang gingharian ba 
sa Dios mao ang pagkinabuhi ni Jesus sa Iyang kinabuhi sulod kanato 

karon? Ang Gingharian ba sa Dios usa ka matang sa umaabot nga tinuod 
nga gingharian? Motuo ka ba sa gitudlo sa Bibliya? 

Unsa ba ang usa ka gingharian? Unsa gayod ang Gingharian sa Dios? 
Unsa ang gitudlo sa Bibliya? Unsa ang gitudlo sa unang Kristohanong 

simbahan? 

Nasayod ka ba nga ang katapusan dili moabot hangtod nga ang 
Gingharian sa Dios ikawali sa kalibotan ingon nga usa ka pagpamatuod? 

Ang hulagway sa atubangang hapin nagpakita ug nating karnero nga naghigda 
uban sa usa ka lobo, nga gihan-ay sa Burdine Printing and Graphics. Ang hulagway 
sa luyong hapin kabahin sa orihinal nga gambalay sa Church of God sa Jerusalem 
nga gikuhaan ug litrato niadtong 2013 ni Dr. Bob Thiel.  
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1. Aduna bay solusyon ang katawhan? 

Ang kalibotan nag-atubang ug daghang mga problema. 

Daghang tawo ang gigutom. Daghang tawo ang gidaogdaog. Daghang tawo 
ang nag-atubang sa kakabos. Daghang nasod ang anaa sa grabeng utang. 
Ang mga bata, lakip na ang wala pa matawo, nag-atubang ug pag-abuso. 
Ang mga sakit nga dili na madaog sa tambal nagpabalaka sa daghang mga 
doktor. Ang dagkong industriyal nga mga siyudad adunay hangin nga 
hilabihan na ka hugaw aron himsog. Nagkalainlaing mga politiko ang 
nagpanghulga ug gubat.  Ang mga pag-atake sa terorista nagpadayon sa 
pagkahitabo. 

Masulbad ba sa mga lider sa kalibotan ang mga problema nga giatubang sa 
katawhan? 

Daghan ang nagtuo nga mahimo.  

Bag-ong Unibersal nga Agenda 

Niadtong Septiyembre 25, 2015, human sa usa ka mahinungdanong 
pakigpulong ni Papa Francisco sa Batikano, ang 193 ka nasod sa United 
Nations (UN) mibotar sa pagpatuman sa “17 Sustainable Development 
Goals” sa gitawag usahay nga Bag-ong Unibersal nga Agenda. Ania ang 17 
ka tumong sa UN:    

Tumong 1. Tapuson ang kakabos sa tanan niining mga porma bisan 
asa  

Tumong 2. Tapuson ang kagutom, makab-ot ang kasiguroan sa 
pagkaon ug mas maayong nutrisyon ug ipasiugda ang 
malungtarong agrikultura  

Tumong 3. Siguroon ang himsog nga mga kinabuhi ug ipasiugda 
ang kaayohan alang sa tanan sa tanang pangidaron  

Tumong 4. Siguroon ang inklusibo ug patas nga de-kalidad nga 
edukasyon ug ipasiugda ang mga oportunidad sa tibuok-kinabuhi 
nga pagkat-on alang sa tanan 
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Tumong 5. Makab-ot ang panag-uyon sa kasarian ug lig-onon ang 
tanang kababayen-an ug mga batang babaye  

Tumong 6. Siguroon ang pagkaanaa ug malungtarong pagdumala 
sa tubig ug kalimpyo alang sa tanan  

Tumong 7. Siguroon ang kaabot sa barato, kasaligan, malungtaron 
ug modernong enerhiya alang sa tanan  

Tumong 8. Ipasiugda ang padayon, inklusibo ug malungtarong 
pagtubo sa ekonomiya, hingpit ug mabungahong panarbaho ug 
desente nga trabaho alang sa tanan  

 Tumong 9. Magtukod ug lig-ong imprastraktura, ipasiugda ang 
inklusibo ug malungtarong industriyalisasyon ug palamboon ang 
inobasyon  

Tumong 10. Pakunhoran ang dili managsama nga kahimtang sulod 
sa ug taliwala sa mga nasod  

Tumong 11. Himoong inklusibo, luwas, lig-on ug malungtaron ang 
mga siyudad ug mga puy-anan sa tawo  

Tumong 12. Siguroon ang malungtarong mga sumbanan sa 
konsumo ug produksiyon  

Tumong 13. Maghimo ug dinalian nga lakang aron atubangon ang 
pagbag-o sa klima ug ang mga epekto niini 

Tumong 14. Amping-an ug gamiton sa malungtarong paagi ang 
kadagatan, kalawran ug kahinguhaan sa dagat alang sa 
malungtarong kalamboan  

Tumong 15. Panalipdan, ipasig-uli ug ipasiugda ang malungtarong 
paggamit sa mga ekosistema sa yuta, dumalahon sa malungtarong 
paagi ang kalasangan, atubangon ang pagkahimong disyerto, ug 
pahunongon ug balihon ang pagkadaot sa yuta ug pahunongon ang 
pagkawala sa biodiversidad  
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Tumong 16. Ipasiugda ang malinawon ug inklusibong mga 
katilingban alang sa malungtarong kalamboan, hatagan ug kaabot 
sa hustisya ang tanan ug magtukod ug epektibo, responsable ug 
inklusibong mga institusyon sa tanang ang-ang  

Tumong 17. Lig-onon ang mga paagi sa pagpatuman ug 
pabaskugon pag-usab ang tibuok-kalibotang panag-uban alang sa 
malungtarong kalamboan 

Kini nga agenda gituyo nga hingpit nga mapatuman sa 2030 ug gitawag 
usab nga 2030 Agenda for Sustainable Development.  Nagtinguha kini sa 
pagsulbad sa mga sakit nga giatubang sa katawhan pinaagi sa regulasyon, 
edukasyon, ug internasyonal ug tali-pagtuo nga panagtambayayong.  Bisan 
tuod daghan sa mga tumong niini maayo, ang pipila sa mga pamaagi ug 
tumong niini daotan (itandi ang Genesis 3:5). Kini nga agenda, usab, 
nahiuyon sa Laudato Si encyclical sa namatay nga si Papa Francisco. Si Papa 
Leo XIV naghimo usab ug mga pahayag agig pagsuporta niining 2030 nga 
agenda. 

Ang “Bag-ong Unibersal nga Agenda” mahimong tawgon nga “Bag-ong 
Katoliko nga Agenda” tungod kay ang pulong nga “catholic” nagkahulogan 
ug “unibersal.” Gitawag ni Papa Francisco ang pagsagop niini nga agenda 
nga “usa ka importanteng timaan sa paglaom.”  
 
Ingon nga padayon sa kasabotan sa UN, dihay usa ka miting sa Paris 
niadtong Disyembre 2015 (opisyal nga gitawag nga 21st Conference of the 
Parties to the UN Framework Convention on Climate Change). Gidayeg 
usab ni Papa Francisco kadtong internasyonal nga kasabotan ug 
gitambagan ang mga nasod “sa mainampingong pagsunod sa dalan sa 
unahan, ug uban sa kanunayng nagtubong pagbati sa panaghiusa.”  
 
Halos tanang nasod sa kalibotan miuyon sa Paris accords, nga adunay piho 
nga mga tumong sa kinaiyahan ug mga pasalig sa panalapi. (Ang kanhi 
Presidente sa US nga si Barack Obama mipirma ug usa ka dokumento aron 
ipasalig ang USA niini niadtong 2016, apan niadtong 2017, ang Presidente 
sa US nga si Donald Trump nag-ingon nga ang Estados Unidos DILI modawat 
sa gikasabotang Paris accords ug gibawi ang USA gikan niini. Kini 
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nakapasuko sa internasyonal nga komunidad ug nakatabang sa paglain sa 
US gikan sa Uropa ug sa daghang ubang bahin sa kalibotan.) Si Papa 
Francisco nag-ingon nga ang katawhan “mahiagom sa pagkapukan” kon dili 
kini mohimo sa iyang mga kausaban mahitungod sa klima. 
 
Bisan tuod walay bisan kinsa nga buot moginhawa ug hugaw nga hangin, 
magutman, mahimong kabos, mameligro, ug uban pa, masulbad ba sa mga 
paningkamot sa tawo nga makab-ot ang mga tumong sa 2030 nga agenda 
sa United Nations ug/o sa Paris accords ang mga problema nga giatubang 
sa katawhan? 
Ang Rekord sa Nahimo sa United Nations 

Ang United Nations natukod ug naestablisar niadtong 24 sa Oktubre 1945, 
human sa Ikaduhang Gubat sa Kalibotan, aron mapugngan ang lain pang 
maong panagbangi ug aron paningkamotan ang pagpasiugda sa kalinaw sa 
kalibotan. Sa pagkatukod niini, ang UN adunay 51 ka nasod nga miyembro; 
karon adunay na 193. 

Adunay gatosan, kon dili man ginatos ka libo, nga mga panagbangi sa 
tibuok kalibotan sukad natukod ang United Nations, apan wala pa kita 
makasinati sa mahimong hulagwayon nga ikatulong Gubat sa Kalibotan. 

Ang uban nagtuo nga ang internasyonal nga panagtambayayong sama sa 
giangkon sa United Nations nga gipasiugda niini, inubanan sa matang sa 
tali-pagtuo ug ekumenikanhong agenda nga gipaningkamotang ipasiugda 
ni Papa Leo XIV ug sa daghan pang lain nga mga lider sa relihiyon, magdala 
ug kalinaw ug kauswagan. 

Bisan pa niana, ang rekord sa United Nations sa paghimo niini dili maayo. 
Gawas sa daghang armadong panagbangi sukad natukod ang United 
Nations, minilyon ang gigutom, mga kagiw, ug/o hilabihan ka kabos.  

Mga dekada na ang milabay, ang United Nations mipahayag sa 
pagpatuman sa Millennium Development Goals niini. Kini adunay walo ka 
“mga tumong sa kalamboan,” apan wala kini molampos, bisan sumala 
mismo sa UN.  Busa, niadtong 2015, ang gitawag niini nga “17 Sustainable 
Development Goals” gisagop. Ang uban maglaomon. Ang uban nag-isip 
niini nga usa ka utopiko nga pangandoy.  
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Mahitungod sa utopia, niadtong Mayo 6, 2016, ang kanhi Papa Francisco 
miingon nga siya nagdamgo ug usa ka makatawhanong utopia sa Uropa nga 
matabangan sa iyang simbahan nga makab-ot niana nga kontinente. Apan, 
ang damgo nianang Papa mahimong usa ka damgong makalilisang (itandi 
ang Pinadayag 18). 

Mahimong Adunay Pipila ka Panagtambayayong ug Kalampusan, Apan … 

Ang Merriam Webster’s Dictionary nag-ingon nga ang utopia mao ang 
“usa ka hinanduraw nga dapit diin ang gobyerno, mga balaod, ug mga 
kahimtang sa katilingban hingpit.”  Ang Bibliya nagtudlo nga ang 
katawhan dili makasulbad sa kaugalingong mga problema niini: 

23 O Ginoo, nasayod ako nga ang dalan sa tawo wala diha sa iyang 
kaugalingon; Wala diha sa tawo nga naglakaw ang pagmando sa 
iyang kaugalingong mga lakang. (Jeremias 10:23, NKJV sa tibuok 
gawas kon lain ang gipahayag) 

Ang Bibliya nagtudlo nga ang internasyonal nga panagtambayayong 
mapakyas: 

16 Ang kalaglagan ug kaalaotan anaa sa ilang mga dalan; 17 Ug ang 
dalan sa kalinaw wala nila mailhi. 18 Walay kahadlok sa Dios sa 
atubangan sa ilang mga mata. (Roma 3:16-18) 

Bisan pa niana, daghang tawo ang nagtrabaho paingon sa ilang panglantaw 
sa usa ka utopikong katilingban ug usahay gani mosulay sa paglakip sa 
relihiyon. Apan halos walay usa nga andam mosunod sa mga dalan sa 
bugtong tinuod nga Dios. Dili sabton nga walay mahitabong pag-uswag 
ngadto sa bisan unsa sa mga tumong sa United Nations o sa Batikano. 
Adunay pipila (ug daghan sa mga tumong maayo), ingon man ang pipila ka 
mga kapakyasan.  

Sa pagkatinuod, ug lagmit human sa dakong panagbangi, usa ka matang sa 
internasyonal nga kasabotan sa kalinaw ang pagauyonan ug palig-onon 
(Daniel 9:27). Kon mahitabo kini, daghan ang sayop nga motuo nga ang 
katawhan magdala ug mas malinawon ug utopikong katilingban.  
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Daghan ang malingla sa maong internasyonal nga ‘utopikong pag-uswag’ 
(itandi ang Ezekiel 13:10) ingon man sa nagkalainlaing mga ilhanan ug mga 
katingalahan (2 Tesalonica 2:9-12). Apan ang Bibliya nag-ingon nga ang 
maong kalinaw dili molungtad (Daniel 9:27; 11:31-44), bisan pa sa 
mahimong angkonon sa mga lider (1 Tesalonica 5:3; Isaias 59:8).  

Ang panghunahuna nga, gawas kang Jesus (itandi ang Juan 15:5; Mateo 
24:21-22), ang katawhan makadala ug utopia niining ‘kasamtangang 
daotang panahon’ usa ka bakak nga ebanghelyo (Galacia 1:3-10).  

Kon ang katawhan nga mag-inusara hingpit nga walay katakos sa tinuod 
nga pagdala ug utopia, aduna bay bisan unsang matang sa utopia nga 
mahimo?  

Oo. 

Ang Gingharian sa Dios maghimo niining planetaha ug, sa ulahi, sa tibuok 
kahangtoran, nga katingalahang mas maayo. 
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2. Unsang Ebanghelyo ang Giwali ni Jesus? 

Ang Bibliya nagtudlo nga ang utopikong katilingban, nga gitawag ug 
Gingharian sa Dios, magpuli sa tawhanong mga gobyerno (Daniel 2:44; 
Pinadayag 11:15; 19:1-21). 

Sa dihang gisugdan ni Jesus ang Iyang publikong ministeryo, Siya nagsugod 
pinaagi sa pagwali sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios. Ania ang gitaho ni 
Marcos: 

14 Karon human ikapriso si Juan, si Jesus miadto sa Galilea, nga 
nagwali sa ebanghelyo sa gingharian sa Dios, 15 ug nag-ingon, “Ang 
panahon natuman na, ug ang gingharian sa Dios haduol na. 
Paghinulsol, ug tuohi ang ebanghelyo.” (Marcos 1:14-15) 

Ang pulong nga ebanghelyo naggikan  sa Gregong pulong nga gi-
transliterate ingon nga euangelion, ug nagkahulogan ug “maayong 
mensahe” o “maayong balita.” Sa Bag-ong Tugon, ang Iningles nga pulong 
nga “kingdom,” may kalabotan sa gingharian sa Dios, gihisgotan mga 149 
ka higayon sa NKJV ug 151 sa Douay Rheims Bible. Naggikan kini sa Gregong 
pulong nga gi-transliterate ingon nga basileia nga nagpasabot sa pagmando 
o sa ginsakpan sa harianong pagbulot-an. 

Ang tawhanong mga gingharian, ingon man ang gingharian sa Dios, adunay 
hari (Pinadayag 17:14), naglangkob kini ug usa ka heograpikanhong dapit 
(Pinadayag 11:15), aduna kini mga lagda (Isaias 2:3-4; 30:9), ug aduna kini 
mga sakop (Lucas 13:29).   

Ania ang unang publikong pagpanudlo gikan kang Jesus nga gitala ni 
Mateo:  

23 Ug si Jesus milibot sa tibuok Galilea, nga nagtudlo sa ilang mga 
sinagoga, nga nagwali sa ebanghelyo sa gingharian, (Mateo 4:23) 

Si Mateo nagtala usab: 

35 Unya si Jesus milibot sa tanang siyudad ug kabaryohan, nga 
nagtudlo sa ilang mga sinagoga, nga nagwali sa ebanghelyo sa 
gingharian, (Mateo 9:35)  
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Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga si Jesus magmando sa walay kataposan: 

33 Ug Siya magmando sa balay ni Jacob sa walay kataposan, ug sa 
Iyang gingharian walay kataposan. (Lucas 1:33) 

Si Lucas nagtala nga ang katuyoan nga gipadala si Jesus mao ang pagwali 
sa Gingharian sa Dios. Matikdi ang gitudlo ni Jesus: 

43 Siya miingon kanila, “Kinahanglan akong iwali ang gingharian sa 
Dios ngadto usab sa ubang mga siyudad, tungod kay alang niini nga 
katuyoan ako gipadala.” (Lucas 4:43) 

Nakadungog ka na ba nga kana giwali? Naamgohan mo ba sukad nga ang 
katuyoan ni Jesus sa pagkapadala mao ang pagwali sa Gingharian sa Dios?  

Si Lucas nagtala usab nga si Jesus miadto ug miwali sa Gingharian sa Dios: 

10 Ug ang mga apostoles, sa dihang namauli na sila, misugilon 
Kaniya sa tanan nga ilang nabuhat. Unya gikuha Niya sila ug mitipas 
nga sila ra ngadto sa usa ka mamingaw nga dapit nga iya sa siyudad 
nga gitawag ug Betsaida. 11 Apan sa dihang nasayran kini sa mga 
panon sa katawhan, misunod sila Kaniya; ug gidawat Niya sila ug 
nakigsulti kanila mahitungod sa gingharian sa Dios. (Lucas 9:10-11) 

Si Jesus nagtudlo nga ang Gingharian sa Dios kinahanglang mao ang labing 
una nga prayoridad alang niadtong mosunod Kaniya: 

33 Apan pangitaa una ninyo ang gingharian sa Dios ug ang Iyang 
pagkamatarong, (Mateo 6:33) 

31 Apan pangitaa ninyo ang gingharian sa Dios, ug kining tanan nga 
mga butang idugang kaninyo. 32 Ayaw kahadlok, gamayng panon, 
kay maoy nahimut-an sa inyong Amahan ang paghatag kaninyo sa 
gingharian. (Lucas 12:31-32)  

Ang mga Kristohanon kinahanglang PANGITAON UNA ang Gingharian sa 
Dios. Buhaton nila kini pinaagi sa paghimo niini nga ilang labing una nga 
prayoridad pinaagi sa pagkinabuhi sumala sa gitinguha ni Kristo alang 
kanila ug sa pagpaabot sa Iyang pagbalik ug gingharian. Apan, ang 
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kadaghanan niadtong nag-angkon nga midawat kang Kristo, dili lamang 
wala mangita una sa Gingharian sa Dios, wala gani sila masayod kon unsa 
kini.  Daghan usab ang sayop nga nagtuo nga ang pag-apil sa kalibotanong 
politika mao ang gipaabot sa Dios gikan sa mga Kristohanon. Tungod sa dili 
pagsabot sa gingharian sa Dios, wala sila  

magkinabuhi karon sumala sa angay o makasabot kon nganong ang 
katawhan hilabihan ka daot. 

Matikdi usab nga ang gingharian ihatag ngadto sa usa ka gamayng panon 
(itandi ang Roma 11:5). Nagkinahanglan kini ug pagpaubos aron mahimong 
andam nga mahilakip sa tinuod nga gamayng panon. 

Ang Gingharian sa Dios wala pa matukod dinhi sa Yuta 

Si Jesus nagtudlo nga ang Iyang mga sumusunod kinahanglang mag-ampo 
alang sa pag-abot sa gingharian, busa wala pa nila kini maangkon: 

9 Amahan namo nga anaa sa langit, Pagabalaanon ang Imong 
ngalan. 10 Paanhia ang Imong gingharian. Matuman ang Imong 
kabubut-on (Mateo 6:9-10) 

Gipadala ni Jesus ang Iyang mga tinun-an aron sa pagwali sa Gingharian sa 
Dios: 

1 Unya gitawag Niya ang Iyang napulog duha ka tinun-an ug 
gihatagan sila ug gahom ug awtoridad batok sa tanang demonyo, 
ug sa pag-ayo sa mga sakit. 2 Gipadala Niya sila aron sa pagwali sa 
gingharian sa Dios. (Lucas 9:1-2) 

Si Jesus nagtudlo nga ang Iyang presensiya lamang dili mao ang gingharian, 
kay ang gingharian wala pa matukod dinhi sa Yuta niadtong panahona ug 
mao kana nga wala Siya maghingilin ug mga demonyo sa Iyang ngalan 
niadtong panahona: 

28 Apan kon ako maghingilin ug mga demonyo pinaagi sa Espiritu 
sa Dios, sa pagkatinuod ang gingharian sa Dios miabot na kaninyo. 
(Mateo 12:28) 
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Ang tinuod nga gingharian anaa sa umaabot—dili karon sumala sa gipakita 
ni Marcos: 

47 Ug kon ang imong mata mao ang hinungdan sa imong 
pagpakasala, luska kini. Mas maayo pa alang kanimo nga mosulod 
sa gingharian sa Dios nga usa ra ang mata, kay sa duha ang mata, 
nga itambog … (Marcos 9:47) 

23 Si Jesus milingi-lingi ug miingon sa Iyang mga tinun-an, 
“Pagkalisod gayod alang niadtong adunay mga bahandi ang 
pagsulod sa gingharian sa Dios!” 24 Ug ang mga tinun-an 
nahibulong sa Iyang mga pulong. Apan si Jesus mitubag pag-usab 
ug miingon kanila, “Mga anak, pagkalisod gayod alang niadtong 
nagsalig sa mga bahandi ang pagsulod sa gingharian sa Dios! 25 Mas 
sayon pa alang sa usa ka kamelyo ang paglusot sa mata sa dagom 
kay sa usa ka dato nga tawo ang pagsulod sa gingharian sa Dios.” 
(Marcos 10:23-25) 

25 Sa pagkatinuod, sultihan ko kamo, dili na ako moinom sa bunga 
sa paras hangtod nianang adlawa nga imnon ko kini nga bag-o diha 
sa gingharian sa Dios.” (Marcos 14:25) 

43 Si Jose nga taga-Arimatea, usa ka inila nga sakop sa konseho, nga 
siya mismo naghulat sa gingharian sa Dios, miduol nga nangahas … 
(Marcos 15:43) 

Si Jesus nagtudlo nga ang gingharian dili karon kabahin niining 
kasamtangang kalibotan: 

36 Si Jesus mitubag, “Ang Akong gingharian dili iya niining 
kalibotana. Kon ang Akong gingharian iya pa niining kalibotana, ang 
Akong mga sulugoon makig-away, aron dili ako itugyan ngadto sa 
mga Judio; apan karon ang Akong gingharian dili gikan dinhi.” (Juan 
18:36) 

Si Jesus nagtudlo nga ang gingharian moabot human Siya mobalik ingon 
nga Hari niini: 
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31 “Sa dihang ang Anak sa Tawo moabot diha sa Iyang himaya, ug 
ang tanang balaang mga anghel uban Kaniya, unya molingkod Siya 
sa trono sa Iyang himaya. 32 Ang tanang kanasoran pagatigomon sa 
Iyang atubangan, ug lainon Niya sila ang usa gikan sa usa, ingon nga 
ang magbalantay nagbulag sa iyang mga karnero gikan sa mga 
kanding. 33 Ug ibutang Niya ang mga karnero sa Iyang tuong kamot, 
apan ang mga kanding sa wala. 34 Unya ang Hari moingon niadtong 
anaa sa Iyang tuong kamot, ‘Dali kamo, mga bulahan sa Akong 
Amahan, panunda ninyo ang gingharian nga giandam alang 
kaninyo sukad sa pagkatukod sa kalibotan. (Mateo 25:31-34) 

Sanglit ang Gingharian sa Dios wala pa dinhi, dili kita makakita ug tinuod 
nga utopia hangtod nga kini matukod. Tungod kay ang kadaghanan wala 
makasabot sa gingharian sa Dios, napakyas sila sa pagsabot kon unsaon 
paglihok sa Iyang mahigugmaong gobyerno.  

Ang Gingharian sa Dios dili moabot “hangtod nga makasulod ang 
kahupnganan sa mga Hentil” (Roma 11:25)—ug kana wala pa mahitabo. 

Unsa may giingon ni Jesus nga sama sa gingharian? 

Si Jesus mihatag ug pipila ka pagpasabot kon unsa ang Gingharian sa Dios: 

26 Ug Siya miingon, “Ang gingharian sa Dios sama sa usa ka tawo 
nga magsabod ug binhi sa yuta, 27 ug matulog sa gabii ug mobangon 
sa adlaw, ug ang binhi moturok ug motubo, nga siya mismo wala 
masayod kon giunsa. 28 Kay ang yuta mohatag ug abot sa iyang 
kaugalingon: una ang dahon, dayon ang uhay, human niana ang 
hinog nga lugas diha sa uhay. 29 Apan sa dihang mahinog na ang 
lugas, dihadiha ipahigayon niya ang galab, tungod kay ang ting-ani 
miabot na.” (Marcos 4:26-29)  

18 Unya Siya miingon, “Unsa ba ang gingharian sa Dios? Ug sa unsa 
ko kini ikatandi? 19 Kini sama sa usa ka lugas sa mustasa, nga gikuha 
sa usa ka tawo ug gitanom sa iyang tanaman; ug kini mitubo ug 
nahimong dakong kahoy, ug ang mga langgam sa kahanginan 
namuok sa mga sanga niini.” 20 Ug miingon Siya pag-usab, “Sa unsa 
ko ikatandi ang gingharian sa Dios? 21 Kini sama sa levadura, nga 
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gikuha sa usa ka babaye ug gitagoan sa tulo ka takos nga harina 
hangtod nga kining tanan mitubo.” (Lucas 13:18-21) 

Kini nga mga sambingay nagpakita nga, sa sinugdan, ang Gingharian sa Dios 
gamay ra kaayo, apan mahimong dako—sa kataposan kini maglangkob sa 
walay kinutobang uniberso. 

Si Lucas nagtala usab: 

29 Moabot sila gikan sa sidlakan ug sa kasadpan, gikan sa amihanan 
ug sa habagatan, ug molingkod diha sa gingharian sa Dios. (Lucas 
13:29) 

Busa, ang Gingharian sa Dios adunay mga tawo gikan sa tibuok kalibotan. 
DILI kini limitado niadtong adunay Israelitanhong kagikan o sa piho nga 
mga etnikong grupo. Ang mga tawo, gikan sa bisan asa, molingkod niini nga 
gingharian.  

Ang Lucas 17 ug ang Gingharian 

Ang Lucas 17:20-21 nakalibog sa uban. Apan sa dili pa moabot niana, 
matikdi nga ang mga tawo mokaon gayod diha sa Gingharian sa Dios: 

15 “Bulahan siya nga mokaon ug tinapay diha sa gingharian sa 
Dios!” (Lucas 14:15) 

Sanglit ang mga tawo mokaon (sa umaabot) diha sa Gingharian sa Dios, dili 
kini butang lamang nga gilain diha sa ilang mga kasingkasing karon, bisan 
pa sa sayop nga paghubad/sayop nga pagsabot sa Lucas 17:21 nga 
nagpasabot ug lahi. 

Ang hubad sa AFV sa Lucas 17:20-21 mahimong makatabang sa uban sa 
pagsabot: 

20 Karon sa dihang ang mga Pariseo nangutana Kaniya kon kanus-a 
moabot ang gingharian sa Dios, mitubag Siya kanila ug miingon, 
“Ang gingharian sa Dios dili moabot uban sa makita nga pagpaniid; 
21 Ni moingon sila, ‘Tan-awa, ania kini dinhi!’ O, ‘Tan-awa, atua kini 
didto!’ Kay tan-awa, ang gingharian sa Dios nagbarog taliwala 
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kaninyo.” (Lucas 17:20-21, AFV; tan-awa usab ang mga hubad sa 
NASB ug ESV)  

Matikdi nga si Jesus nakigsulti sa dili kinabig, unodnon, ug salingkapaw nga 
mga Pariseo. Si Jesus “mitubag kanila,” — ang mga Pariseo mao ang 
nangutana kang Jesus. Nagdumili sila sa pag-ila Kaniya. 

Anaa ba sila sa SIMBAHAN? Wala!  

Si Jesus wala usab maghisgot mahitungod sa usa ka simbahan nga hapit 
nang organisahon. Ni naghisgot Siya bahin sa mga pagbati diha sa 
hunahuna o kasingkasing.  

Si Jesus naghisgot mahitungod sa Iyang PAGMANDO! Ang mga Pariseo wala 
mangutana Kaniya mahitungod sa usa ka simbahan. Wala silay nahibaloan 
bahin sa bisan unsang Bag-ong Tugon nga simbahan nga hapit nang 
sugdan. Wala sila mangutana bahin sa usa ka matang sa matahom nga 
pagbati. 

Kon ang usa maghunahuna nga ang Gingharian sa Dios mao ang SIMBAHAN 
— ug ang Gingharian sa Dios anaa “sa sulod” sa mga Pariseo — ang 
SIMBAHAN ba anaa sa sulod sa mga Pariseo? Dayag nga dili! 

Ang maong konklusyon kataw-anan gayod, dili ba? Bisan tuod ang pipila ka 
Protestanteng hubad naghubad sa bahin sa Lucas 17:21 ingon nga ang 
Gingharian sa Dios “anaa sa sulod ninyo” (NKJV/KJV), bisan ang Romano 
Katolikong New Jerusalem Bible husto nga naghubad niana ingon nga “ang 
gingharian sa Dios anaa taliwala kaninyo.”  

Si Jesus mao ang usa nga taliwala, sa tunga-tunga, sa mga Pariseo—Siya 
ang mahimong Hari nianang Gingharian. Karon, ang mga Pariseo 
naghunahuna nga sila naglaom sa Gingharian sa Dios. Apan sayop ang ilang 
pagsabot niini. Gipasabot ni Jesus nga kini dili usa ka lokal, o limitado nga 
Gingharian alang lamang sa mga Judio, sumala sa ilang gihunahuna (ni usa 
ka simbahan sumala sa gituohan sa uban karon). Ang Gingharian sa Dios 
dili lamang usa sa daghang tawhanon ug makita nga mga gingharian nga 
matudlo o makita sa mga tawo, ug moingon, “Kini mao kini, ania dinhi” o 
“kana ang Gingharian, atua didto.”  
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Si Jesus, mismo, natawo aron mahimong HARI nianang Gingharian, sumala 
sa Iyang tin-aw nga gisulti kang Pilato (Juan 18:36-37). Sabta nga ang Bibliya 
kanunayng naggamit sa mga pulong nga “hari” ug “gingharian” nga 
magkabaylo (pananglitan Daniel 7:17-18,23). Ang HARI sa umaabot nga 
Gingharian sa Dios, niadtong tungora, nagbarog tupad sa mga Pariseo. 
Apan dili nila Siya ilhon ingon nga ilang hari (Juan 19:21). Sa dihang mobalik 
Siya, ang kalibotan mosalikway Kaniya (Pinadayag 19:19). 

Si Jesus mipadayon, diha sa mosunod nga mga bersikulo sa Lucas 17, sa 
paghulagway sa Iyang ikaduhang pag-anhi, sa dihang ang Gingharian sa 
Dios magmando sa TIBUOK YUTA (gamit ang hubad sa Moffatt): 

22 Ngadto sa iyang mga tinun-an siya miingon, “Moabot ang mga 
adlaw nga kamo maghandom ug maghandom sa walay kapuslanan 
nga makabaton bisan usa lamang ka adlaw sa Anak sa tawo. 23 Ang 
mga tawo moingon, ‘Tan-awa, ania siya dinhi!’ ‘Tan-awa, atua siya 
didto!’ apan ayaw panggula o pandagan sunod kanila, 24 kay sama 
sa kilat nga mokidlap gikan sa usa ka kilid sa langit ngadto sa pikas, 
mao usab ang Anak sa tawo sa iyang kaugalingong adlaw. 25 Apan 
kinahanglan una siyang mag-antos ug dakong kasakit ug isalikway 
sa kasamtangang kaliwatan. (Lucas 17:22-25, Moffatt) 

Si Jesus mihisgot sa kilat nga mokidlap, sama gayod sa Mateo 24:27-31, nga 
naghulagway sa Iyang ikaduhang pag-anhi aron MAGMANDO sa tibuok 
kalibotan. Si Jesus wala mag-ingon nga ang Iyang katawhan dili makakita 
Kaniya kon mobalik Siya—makakita sila (itandi ang Buhat 1:11).  

Bisan pa niana, ang kadaghanan sa mga tawo dili moila Kaniya ingon nga 
ilang HARI (Pinadayag 11:15) ug makig-away batok Kaniya (Pinadayag 
19:19)! Daghan ang maghunahuna nga si Jesus nagrepresentar sa 
Antikristo. Si Jesus wala mag-ingon nga ang Gingharian sa Dios anaa sa 
sulod niadtong mga Pariseo—gisultihan Niya sila sa ubang dapit nga sila dili 
makasulod sa Gingharian tungod sa ilang pagkasalingkapaw (Mateo 23:13-
14). Ni nag-ingon si Jesus nga ang Simbahan mao ang Gingharian. 

Ang Gingharian sa Dios usa ka butang nga sa usa ka adlaw MASUDLAN sa 
mga tawo — sama sa pagkabanhaw sa mga matarong! Apan, bisan si 
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Abraham ug ang ubang mga patriyarka wala pa didto (itandi ang 
Hebreohanon 11:13-40). 

Ang mga tinun-an nasayod nga ang Gingharian sa Dios wala sa ilang 
kaugalingon niadtong panahona, ug nga kini kinahanglang motungha 
sumala sa gipakita sa mosunod, nga miabot human sa Lucas 17:21: 

11 Karon samtang sila naminaw niining mga butanga, misulti Siya 
ug lain nga sambingay, tungod kay duol na Siya sa Jerusalem ug 
tungod kay naghunahuna sila nga ang gingharian sa Dios motungha 
dihadiha. (Lucas 19:11) 

Ang Gingharian tin-aw nga anaa sa umaabot 

Unsaon nimo pagkahibalo kon duol na ba ang Gingharian? Ingon nga bahin 
sa pagtubag nianang pangutanaha, gilista ni Jesus ang mga matagnaong 
panghitabo (Lucas 21:8-28) ug dayon nagtudlo: 

29 Tan-awa ang kahoyng igera, ug ang tanang kakahoyan. 30 Kon 
nangudlot na sila, makita ug mahibaloan ninyo sa inyong 
kaugalingon nga ang ting-init duol na. 31 Busa kamo usab, kon 
makita ninyo kining mga butanga nga mahitabo, hibaloi nga duol 
na ang gingharian sa Dios. (Lucas 21:29-31) 

Gitinguha ni Jesus nga ang Iyang katawhan mosubay sa mga matagnaong 
panghitabo aron mahibalo kon kanus-a moabot ang Gingharian. Si Jesus sa 
ubang dapit misulti sa Iyang katawhan sa pagbantay ug paghatag ug 
pagtagad sa mga matagnaong panghitabo (Lucas 21:36; Marcos 13:33-37). 
Bisan pa sa mga pulong ni Jesus, daghan ang wala mag-isip nga 
hinungdanon ang pagbantay sa mga panghitabo sa kalibotan nga 
nalambigit sa tagna.  

Sa Lucas 22 ug 23, si Jesus nagpakita pag-usab nga ang Gingharian sa Dios 
usa ka butang nga matuman sa umaabot sa dihang Siya nagtudlo: 

15 “Uban sa mainiton nga tinguha ako nangandoy sa pagkaon 
niining Paskuwa uban kaninyo sa dili pa ako mag-antos; 16 kay 
sultihan ko kamo, dili na ako mokaon niini hangtod nga kini 
matuman diha sa gingharian sa Dios.” 17 Unya gikuha Niya ang 
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kopa, ug nagpasalamat, ug miingon, “Kuhaa ninyo kini ug bahina 
kini sa inyong kaugalingon; 18 kay sultihan ko kamo, dili ako 
moinom sa bunga sa paras hangtod nga moabot ang gingharian sa 
Dios.” (Lucas 22:15-18) 

39 Apan usa niadtong mga daotan nga gilansang uban kaniya 
nagpasipala kaniya ug siya miingon, “Kon ikaw ang Mesiyas, luwasa 
ang imong kaugalingon ug luwasa usab kami.” 40 Ug ang iyang 
kauban mibadlong kaniya ug miingon kaniya, “Wala ka ba gani 
mahadlok sa Dios? Kay ikaw usab anaa sa samang silot uban 
kaniya. 41 Ug kami sa makatarunganon nga paagi, tungod kay kami 
takos, kay gibalosan kami sumala sa among nabuhat, apan walay 
daotan nga nabuhat kining usa.” 42 Ug siya miingon kang Yeshua, 
“Akong Ginoo, hinumdomi ako kon moabot ka na sa imong 
Gingharian.” 43 Apan si Yeshua miingon kaniya, “Amen, sultihan ko 
ikaw nga karong adlawa makauban ko ikaw sa Paraiso.” (Lucas 
23:39-43, Aramaic in Plain English) 

Ang Gingharian sa Dios wala usab moabot dihadiha sa dihang gipatay si 
Jesus sumala sa gipakita kanato ni Marcos ug ni Lucas: 

43 Si Jose nga taga-Arimatea, usa ka inila nga sakop sa konseho, nga 
siya mismo naghulat sa gingharian sa Dios, miduol nga nangahas … 
(Marcos 15:43) 

51 Siya gikan sa Arimatea, usa ka siyudad sa mga Judio, nga siya 
mismo naghulat usab sa gingharian sa Dios. (Lucas 23:51) 

Human sa pagkabanhaw (1 Corinto 15:50-55) nga ang mga Kristohanon 
matawo pag-usab aron makasulod sa Gingharian sa Dios, sumala sa gitala 
ni Juan: 

3 Si Jesus mitubag ug miingon kaniya, “Sa pagkatinuod gayod, 
sultihan ko ikaw, gawas kon ang usa matawo pag-usab, dili siya 
makakita sa gingharian sa Dios.” 4 Si Nicodemo miingon Kaniya, 
“Unsaon pagkatawo sa usa ka tawo kon tigulang na siya? 
Makasulod ba siya sa ikaduhang higayon sa tagoangkan sa iyang 
inahan ug matawo?” 5 Si Jesus mitubag, “Sa pagkatinuod gayod, 



 

21 
 

sultihan ko ikaw, gawas kon ang usa matawo sa tubig ug sa Espiritu, 
dili siya makasulod sa gingharian sa Dios. (Juan 3:3-5) 

Ang katawhan lamang sa Dios ang makakita sa kataposang human-sa-
milenyo nga Gingharian sa Dios.  

Karon palihog sabta usab nga human mabanhaw si Jesus, nagtudlo Siya 
pag-usab mahitungod sa Gingharian sa Dios: 

3 Gipakita usab Niya ang Iyang kaugalingon nga buhi human sa 
Iyang pag-antos pinaagi sa daghang dili masaypang mga 
pamatuod, nga nakita nila sulod sa kap-atan ka adlaw ug naghisgot 
sa mga butang nga may kalabotan sa gingharian sa Dios. (Buhat 
1:3) 

Ang una ug ang kataposang mga wali nga gihatag ni Jesus mahitungod sa 
Gingharian sa Dios!  Si Jesus mianhi ingon nga mensahero aron magtudlo 
mahitungod nianang Gingharian. 

Gipasulat usab ni Jesus kang Apostol Juan ang mahitungod sa milenyo nga 
Gingharian sa Dios nga anaa sa yuta. Matikdi ang Iyang gipasulat kang Juan: 

4 Nakita ko ang mga kalag niadtong gipangpunggotan ug ulo 
tungod sa ilang pagpamatuod kang Jesus ug tungod sa pulong sa 
Dios, nga wala magsimba sa mananap o sa larawan niini, ug wala 
modawat sa marka niini diha sa ilang mga agtang o sa ilang mga 
kamot. Ug sila nabuhi ug naghari uban kang Kristo sulod sa usa ka 
libo ka tuig. (Pinadayag 20:4) 

Ang unang mga Kristohanon nagtudlo nga ang milenyo nga Gingharian sa 
Dios anaa sa yuta ug magpuli sa mga gobyerno sa kalibotan sumala sa 
gitudlo sa Bibliya (itandi ang Pinadayag 5:10, 11:15). 

Nganong, kon ang Gingharian sa Dios importante kaayo, ang kadaghanan 
wala makadungog ug daghan mahitungod niini?  

Bahin tungod kay gitawag kini ni Jesus nga usa ka misteryo: 
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11 Ug Siya miingon kanila, “Kaninyo gihatag ang pagkahibalo sa 
misteryo sa gingharian sa Dios; apan ngadto sa mga anaa sa gawas, 
ang tanang butang moabot pinaagi sa mga sambingay. (Marcos 
4:11) 

Bisan karon ang tinuod nga Gingharian sa Dios usa ka misteryo sa 
kadaghanan sama sa kadaghanan sa plano sa Dios (tan-awa usab ang 
among libreng libro, online sa www.ccog.org nga nag-ulohang: The 
MYSTERY of GOD’s PLAN Why Did God Create Anything? Why did God 
make you?). 

Hunahunaa, usab, nga si Jesus miingon nga ang katapusan (sa panahon) 
moabot (sa dili madugay) HUMAN nga ang ebanghelyo sa gingharian 
ikawali sa tibuok kalibotan ingon nga usa ka PAGPAMATUOD:  

14 Ug kining ebanghelyo sa gingharian iwali sa tibuok kalibotan 
ingon nga pagpamatuod ngadto sa tanang kanasoran, ug unya 
moabot ang katapusan. (Mateo 24:14) 

Ang pagmantala sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios importante ug 
kinahanglang matuman niining kataposang mga panahon. Kini usa ka 
“maayong mensahe” kay naghatag kini sa tinuod nga paglaom sa mga sakit 
sa katawhan, bisan pa sa mahimong itudlo sa mga lider sa politika. 

Kon palandongon nimo ang mga pulong ni Jesus, kinahanglang tin-aw nga 
ang tinuod nga Kristohanong simbahan kinahanglang nagmantala 
nianang ebanghelyo sa gingharian karon. Kini kinahanglang mao ang 
labing una nga prayoridad alang sa Simbahan. Ug aron mahimo kini sa 
hustong paagi, daghang pinulongan ang kinahanglang gamiton. Mao kini 
ang gipaningkamotan sa Continuing Church of God nga buhaton. Ug mao 
kana nga kining maong basahon gihubad ngadto sa daghan kaayong 
pinulongan. 

Si Jesus nagtudlo nga ang kadaghanan DILI modawat sa Iyang dalan: 

13 “Sulod kamo agi sa masigpit nga ganghaan; kay halapad ang 
ganghaan ug luag ang dalan nga padulong sa kalaglagan, ug daghan 
ang nagasulod niini.  14 Tungod kay masigpit ang ganghaan ug lisod 

http://www.ccog.org/
https://www.cogwriter.com/mystery-gods-plan-why-did-god-create-anything.pdf
https://www.cogwriter.com/mystery-gods-plan-why-did-god-create-anything.pdf
https://www.cogwriter.com/mystery-gods-plan-why-did-god-create-anything.pdf
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ang dalan nga padulong sa kinabuhi, ug diyutay ra ang nakakaplag 
niini. (Mateo 7:13-14) 

Ang ebanghelyo sa Gingharian sa Dios nagdala ngadto sa kinabuhi! 

Makapainteres tingali nga matikdan nga bisan tuod ang kadaghanan sa 
nag-angkong mga Kristohanon daw walay kahibalo sa panghunahuna nga 
ang gipasiugda ni Kristo mao ang pagwali sa ebanghelyo sa Gingharian sa 
Dios, ang sekular nga mga teologo ug mga historyador kanunayng 
nakasabot nga mao kini ang tinuod nga gitudlo sa Bibliya.  

Apan, si Jesus mismo naglaom nga ang Iyang mga tinun-an magtudlo sa 
ebanghelyo sa Gingharian sa Dios (Lucas 9:2,60). Tungod kay ang umaabot 
nga gingharian ipasukad sa mga balaod sa Dios, magdala kini ug kalinaw ug 
kauswagan—ug ang pagtuman niadtong mga balaora niining panahona 
nagdala ngadto sa tinuod nga kalinaw (Salmo 119:165,172; Efeso 2:15).  

Ug kining maayong balita sa gingharian nailhan diha sa mga kasulatan sa 
Daang Tugon. 
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3. Nailhan ba ang Gingharian sa Dios diha sa Daang 

Tugon? 

Ang una ug kataposang natala nga wali ni Jesus naglakip sa pagmantala sa 
ebanghelyo sa Gingharian sa Dios (Marcos 1:14-15; Buhat 1:3). 

Ang gingharian sa Dios usa ka butang nga ang mga Judio sa panahon ni 
Jesus angay untang adunay nahibaloan mahitungod niini kay gihisgotan 
kini diha sa ilang mga kasulatan, nga karon atong gitawag nga Daang Tugon. 

Si Daniel Nagtudlo Mahitungod sa Gingharian 

Ang propeta nga si Daniel misulat: 

40 Ug ang ikaupat nga gingharian mahimong lig-on sama sa puthaw, 
sanglit ang puthaw magdugmok ug magpulpog sa tanang butang; 
ug sama sa puthaw nga nagadugmok, kanang gingharian 
magdugmok ug magpulpog sa tanang uban. 41 Samtang nakita 
nimo ang mga tiil ug mga tudlo sa tiil, ang usa ka bahin lapok sa 
magkukolon ug ang usa ka bahin puthaw, ang gingharian mabahin; 
apan ang kalig-on sa puthaw anaa niini, sama gayod sa nakita nimo 
nga ang puthaw sinagolan ug lapok nga kolonon. 42 Ug ingon nga 
ang mga tudlo sa mga tiil ang usa ka bahin puthaw ug ang usa ka 
bahin lapok, mao nga ang gingharian mahimong bahin nga lig-on 
ug bahin nga huyang. 43 Ingon nga nakita nimo ang puthaw nga 
sinagolan ug lapok nga kolonon, magsagol sila sa binhi sa mga 
tawo; apan dili sila motapot sa usag usa, sama nga ang puthaw dili 
mosagol sa lapok. 44 Ug sa mga adlaw niining mga haria ang Dios sa 
langit magtukod ug usa ka gingharian nga dili gayod malaglag; ug 
ang gingharian dili ibilin ngadto sa ubang katawhan; kini 
magdugmok ug maglamoy niining tanang gingharian, ug kini 
magalungtad hangtod sa kahangtoran. (Daniel 2:40-44) 

18 Apan ang mga balaan sa Labing Halangdon magadawat sa 
gingharian, ug magapanag-iya sa gingharian hangtod sa 
kahangtoran, bisan hangtod sa mga katuigan nga walay 
kataposan.’ (Daniel 7:18) 
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21 “Nagtan-aw ako; ug ang maong sungay nakiggubat batok sa mga 
balaan, ug nakadaog batok kanila, 22 hangtod nga miabot ang 
Tigulang sa mga Adlaw, ug usa ka paghukom gihimo pabor sa mga 
balaan sa Labing Halangdon, ug miabot ang panahon nga ang mga 
balaan manag-iya sa gingharian. (Daniel 7:21-22) 

Gikan kang Daniel, atong nakat-onan nga moabot ang panahon nga ang 
Gingharian sa Dios molaglag sa mga gingharian niining kalibotana ug 
magalungtad hangtod sa kahangtoran. Atong nakat-onan usab nga ang 
mga balaan adunay bahin sa pagdawat niini nga gingharian.  

Daghang bahin sa mga tagna ni Daniel alang sa atong panahon sa ika-21 
nga siglo.  

Matikdi ang pipila ka mga tudling gikan sa Bag-ong Tugon: 

12 “Ang napulo ka sungay nga imong nakita mao ang napulo ka hari 
nga wala pay nadawat nga gingharian, apan makadawat sila ug 
awtoridad sulod sa usa ka takna ingon nga mga hari uban sa 
mananap. 13 Kini sila usa ra ug hunahuna, ug ihatag nila ang ilang 
gahom ug awtoridad ngadto sa mananap. 14 Kini sila makiggubat 
batok sa Kordero, ug ang Kordero magbuntog kanila, kay Siya ang 
Ginoo sa mga ginoo ug Hari sa mga hari; ug kadtong uban Kaniya 
gitawag, gipili, ug matinud-anon.” (Pinadayag 17:12-14)  

Busa, atong makita sa Daan ug sa Bag-ong Tugon ang konsepto nga aduna 
unyay kataposang panahon nga yutan-ong gingharian nga adunay napulo 
ka bahin ug nga laglagon kini sa Dios ug tukoron ang Iyang gingharian. 

Si Isaias Nagtudlo Mahitungod sa Gingharian 

Gidasig sa Dios si Isaias sa pagsulat mahitungod sa unang bahin sa 
Gingharian sa Dios, ang usa ka libo ka tuig nga pagmando nga nailhan nga 
milenyo, niining paagiha: 

1 Mogula ang usa ka Sanga gikan sa punoan ni Jesse, Ug usa ka 
Salingsing motubo gikan sa iyang mga gamot. 2 Ang Espiritu sa 
Ginoo mopahiluna Kaniya, Ang Espiritu sa kaalam ug pagsabot, Ang 
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Espiritu sa tambag ug gahom, Ang Espiritu sa kahibalo ug sa 
kahadlok sa Ginoo.  

3 Ang Iyang kalipay anaa sa kahadlok sa Ginoo, Ug dili Siya 
maghukom pinaagi sa panan-aw sa Iyang mga mata, Ni 
magdesisyon pinaagi sa pagpaminaw sa Iyang mga dalunggan; 4 
Apan uban sa pagkamatarong Siya maghukom sa mga kabos, Ug 
magdesisyon uban sa kaangayan  

alang sa mga maaghop sa yuta; Hampakon Niya ang yuta pinaagi 
sa bunal sa Iyang baba, Ug pinaagi sa gininhawa sa Iyang mga 
ngabil patyon Niya ang mga daotan. 5 Ang pagkamatarong mao ang 
bakos sa Iyang hawak, Ug ang pagkamatinud-anon ang bakos sa 
Iyang bat-ang.  

6 “Ang lobo mopuyo usab uban sa nating karnero, Ang leopardo 
mohigda uban sa nating kanding, Ang nating baka ug ang batan-
ong leon ug ang pinatambok nga mananap magkuyog; Ug usa ka 
gamayng bata ang magmando kanila. 7 Ang baka ug ang oso 
manibsib; Ang ilang mga nati mohigda nga magkuyog; Ug ang leon 
mokaon ug dagami sama sa torong baka. 8 Ang nagasuso nga bata 
magdula sa lungag sa kobra, Ug ang linutas nga bata mokuot sa 
iyang kamot sa langob sa bitin. 9 Sila dili modaot ni molaglag diha 
sa tibuok Kong balaang bukid, Kay ang yuta mapuno sa kahibalo sa 
Ginoo Sama sa katubigan nga nagatabon sa dagat.  

10 “Ug nianang adlawa aduna unyay Gamot ni Jesse, Nga mobarog 
ingon nga bandera ngadto sa katawhan; Kay ang mga Hentil 
mangita Kaniya, Ug ang Iyang pahulayanan mahimayaon.” (Isaias 
11:1-10) 

Ang hinungdan nga akong gitawag kini nga unang bahin o unang hugna sa 
Gingharian sa Dios, mao nga kini usa ka panahon diin kini mahimong pisikal 
(sa dili pa ang panahon nga ang balaang siyudad, ang Bag-ong Jerusalem, 
mokunsad gikan sa langit, Pinadayag 21) ug molungtad ug usa ka libo ka 
tuig. Gipamatud-an ni Isaias ang pisikal nga bahin niining hugnaa sa dihang 
mipadayon siya uban sa:  
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11 Mahitabo nianang adlawa Nga ang Ginoo magbutang sa Iyang 
kamot pag-usab sa ikaduhang higayon Aron bawion ang salin sa 
Iyang katawhan nga nahibilin, Gikan sa Asiria ug Ehipto, Gikan sa 
Patros ug Cush, Gikan sa Elam ug Shinar, Gikan sa Hamat ug sa mga 
isla sa dagat. 

12 Magpatindog Siya ug bandera alang sa kanasoran, Ug tigomon 
Niya ang mga sinalikway sa Israel, Ug tapokon ang mga 
nagkatibulaag sa Juda Gikan sa upat ka suok sa yuta. 13 Ang kasina 
usab sa Efraim mawagtang, Ug ang mga kaaway sa Juda 
pagaputlon; Ang Efraim dili masina sa Juda, Ug ang Juda dili 
magsamok sa Efraim. 14 Apan molupad sila paubos sa abaga sa mga 
Filisteo padulong sa kasadpan; Kuyog nga ilang tulisan ang 
katawhan sa Sidlakan; Itapion nila ang ilang kamot sa Edom ug 
Moab; Ug ang katawhan sa Ammon motuman kanila. 15 Ang Ginoo 
hingpit nga molaglag sa dila sa Dagat sa Ehipto; Pinaagi sa Iyang 
gamhanang hangin uyogon Niya ang Iyang kumo ibabaw sa Suba, 
Ug hampakon kini sa pito ka sapa, Ug palatason ang mga tawo nga 
mala ang sapin. 16 Aduna unyay dalan alang sa salin sa Iyang 
katawhan Nga mahibilin gikan sa Asiria, Sama sa nahitabo sa Israel 
Sa adlaw nga siya migula gikan sa yuta sa Ehipto. (Isaias 11:11-16) 

Si Isaias gidasig usab sa pagsulat:  

2 Karon mahitabo sa ulahing mga adlaw Nga ang bukid sa balay sa 
Ginoo Pagatukoron ibabaw sa tumoy sa kabukiran, Ug igatuboy 
ibabaw sa kabungtoran; Ug ang tanang kanasoran modagsa ngadto 
niini. 3 Daghang katawhan ang moabot ug moingon, “Dali, ug 
manaka kita sa bukid sa Ginoo, Ngadto sa balay sa Dios ni Jacob; 
Tudloan Niya kita sa Iyang mga dalan, Ug magalakaw kita sa Iyang 
mga agianan.” Kay gikan sa Zion mogula ang balaod, Ug ang pulong 
sa Ginoo gikan sa Jerusalem. 4 Siya maghukom taliwala sa 
kanasoran, Ug mobadlong sa daghang katawhan; Salsalon nila ang 
ilang mga espada nga mahimong mga punta sa daro, Ug ang ilang 
mga bangkaw nga mahimong mga sanggot; Ang nasod dili 
mobakyaw ug espada batok sa nasod, Ni magtuon pa sila ug gubat. 
... 11 Ang mapahitas-ong panan-aw sa tawo pagapaubson, Ang 
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pagkamapahitas-on sa mga tawo pagaluhoron, Ug ang Ginoo 
lamang ang pagatuboyon nianang adlawa. (Isaias 2:2-4,11) 

Busa, kini mahimong usa ka utopikong panahon sa kalinaw dinhi sa yuta. 
Sa kataposan, kini mahimong walay kataposan, uban kang Jesus nga 
nagmando. Pinasukad sa nagkalainlaing mga kasulatan (Salmo 90:4; 92:1; 
Isaias 2:11; Oseas 6:2), ang Judiong Talmud nagtudlo nga kini molungtad 
ug 1,000 ka tuig (Babylonian Talmud: Tractate Sanhedrin Folio 97a). 

Si Isaias gidasig usab sa pagsulat sa mosunod: 

6 Kay alang kanato natawo ang usa ka Bata, Alang kanato gihatag 
ang usa ka Anak nga Lalaki; Ug ang kagamhanan maanaa sa Iyang 
abaga. Ug ang Iyang ngalan pagatawgon nga Katingalahan, 
Magtatambag, Makagagahom nga Dios, Amahan nga Walay 
Kataposan, Prinsipe sa Kalinaw. 7 Sa pagdugang sa Iyang 
kagamhanan ug kalinaw Walay kataposan, Ibabaw sa trono ni 
David ug ibabaw sa Iyang gingharian, Aron hikayon kini ug tukoron 
kini uban sa paghukom ug hustisya Sukad niadtong panahona, 
bisan hangtod sa kahangtoran. Ang kasibot sa Ginoo sa mga panon 
maoy mohimo niini. (Isaias 9:6-7) 

Matikdi nga si Isaias miingon nga si Jesus moanhi ug magtukod ug usa ka 
gingharian nga adunay kagamhanan. Bisan tuod daghan sa nag-angkong 
mga Kristohanon ang nagkutlo niining tudlinga, ilabina sa Disyembre matag 
tuig, lagmit wala nila matikdi nga kini nagtagna ug labaw pa sa kamatuoran 
nga si Jesus matawo. Ang Bibliya nagpakita nga ang Gingharian sa Dios 
adunay kagamhanan nga may mga balaod ibabaw sa mga sakop, ug nga si 
Jesus mahimong hari niini. Si Isaias, si Daniel, ug ang uban nagtagna niini. 

Ang mga balaod sa Dios mao ang dalan sa gugma (Mateo 22:37-40; Juan 
15:10) ug ang Gingharian sa Dios pagamandoan pinasukad niadtong mga 
balaora. Busa ang Gingharian sa Dios, bisan unsa pay panglantaw sa daghan 
sa kalibotan niini, ipasukad sa gugma. 

Ang mga Salmo ug Uban Pa 

Dili lamang si Daniel ug si Isaias ang gidasig sa Dios sa pagsulat mahitungod 
sa umaabot nga Gingharian sa Dios. 
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Si Ezekiel gidasig sa pagsulat nga kadtong gikan sa tanang tribo sa Israel (dili 

lamang ang mga Judio) nga nagkatibulaag panahon sa Dakong Kasakitan 

pagatigomon diha sa milenyo nga gingharian: 

17 Busa ingna, ‘Mao kini ang giingon sa Ginoong Dios: “Tigomon ko 

kamo gikan sa mga katawhan, hiposon ko kamo gikan sa mga 

kayutaan diin kamo nagkatibulaag, ug ihatag ko kaninyo ang yuta 

sa Israel.”’ 18 Ug moadto sila didto, ug kuhaon nila ang tanang 

dulumtanang butang niini ug ang tanang kangil-aran gikan didto. 19 

Unya hatagan ko sila ug usa ka kasingkasing, ug ibutang ko ang bag-

ong espiritu sulod kanila, ug kuhaon ko ang batoon nga 

kasingkasing gikan sa ilang unod, ug hatagan ko sila ug kasingkasing 

nga unod, 20 aron sila magalakaw sa Akong mga balaod ug 

magtuman sa Akong mga paghukom ug mobuhat niini; ug sila 

mahimong Akong katawhan, ug Ako mahimong ilang Dios. 21 Apan 

alang niadtong kansang mga kasingkasing nagsunod sa tinguha 

alang sa ilang dulumtanang mga butang ug sa ilang mga kangil-

aran, balosan ko ang ilang mga buhat diha sa ilang kaugalingong 

mga ulo,” nag-ingon ang Ginoong Dios. (Ezekiel 11:17-21) 

Ang mga kaliwat sa mga tribo sa Israel dili na magkatibulaag, apan 
motuman sa mga balaod sa Dios ug mohunong sa pagkaon sa dulumtanang 
mga butang (Levitico 11; Deuteronomio 14). 

Matikdi ang mosunod diha sa mga Salmo mahitungod sa maayong balita sa 
gingharian sa Dios: 

27 Ang tanang kinatumyan sa kalibotan Mahinumdom ug mobalik 
ngadto sa Ginoo, Ug ang tanang kabanayan sa kanasoran Mosimba 
sa Imong atubangan.  28 Kay ang gingharian iya sa Ginoo, Ug Siya 
nagmando ibabaw sa kanasoran. (Salmo 22:27-28) 

6 Ang Imong trono, O Dios, hangtod sa kahangtoran; Ang setro sa 
pagkamatarong mao ang setro sa Imong gingharian. (Salmo 45:6) 
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1 O, pag-awit sa Ginoo ug bag-ong awit! Pag-awit sa Ginoo, tibuok 
kalibotan. 2 Pag-awit sa Ginoo, dayega ang Iyang ngalan; Imantala 
ang maayong balita sa Iyang kaluwasan adlaw-adlaw. 3 Ipahayag 
ang Iyang himaya taliwala sa kanasoran, Ang Iyang mga 
katingalahan taliwala sa tanang katawhan. (Salmo 96:1-3; itandi 
usab ang 1 Cronicas 16:23-24) 

10 Ang tanan Nimong mga buhat magadayeg Kanimo, O Ginoo, Ug 
ang Imong mga balaan magapanalangin Kanimo. 11 Magasulti sila 
sa himaya sa Imong gingharian, Ug magahisgot sa Imong gahom, 12 
Aron ipahibalo ngadto sa mga anak sa mga tawo ang Iyang 
gamhanang mga buhat, Ug ang mahimayaong kahalangdon sa 
Iyang gingharian.  13 Ang Imong gingharian maoy gingharian nga 
walay kataposan, Ug ang Imong pagbulot-an magpadayon sa 
tanang kaliwatan.  (Salmo 145:10-13) 

Ang nagkalainlaing mga magsusulat sa Daang Tugon misulat usab 

mahitungod sa mga bahin sa gingharian (pananglitan Ezekiel 20:33; 

Obadias 21; Miqueas 4:7). 

Busa, sa dihang gisugdan ni Jesus ang pagtudlo sa ebanghelyo sa 

Gingharian sa Dios, ang Iyang dinaliang mamiminaw adunay pipila ka 

pagkasinati sa batakang konsepto. 
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4. Gitudlo ba sa mga Apostoles ang Ebanghelyo sa 

Gingharian? 

Bisan tuod daghan ang naglihok nga daw ang ebanghelyo maayong balita 

lamang mahitungod sa persona ni Jesus, ang tinuod mao nga ang mga 

sumusunod ni Jesus nagtudlo sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios. Mao 

kana ang mensahe nga gidala ni Jesus. 

Si Apostol Pablo nagtudlo mahitungod sa Gingharian sa Dios ug kang Jesus: 

8 Ug misulod siya sa sinagoga ug maisogong misulti sulod sa tulo ka 
bulan, nga nangatarongan ug nagdani mahitungod sa mga butang 
sa gingharian sa Dios. (Buhat 19:8) 

25 Ug sa pagkatinuod, karon nasayod ako nga kamong tanan, nga 
taliwala kaninyo ako milakaw nga nagwali sa gingharian sa Dios. 
(Buhat 20:25) 

23 Busa sa dihang gitakdaan nila siya ug adlaw, daghan ang miadto 
kaniya sa iyang gipuy-an, nga kanila iyang gipasabot ug maligdong 
nga gipamatud-an ang mahitungod sa gingharian sa Dios, nga 
nagdani kanila mahitungod kang Jesus gikan sa Balaod ni Moises 
ug sa mga Propeta, gikan sa buntag hangtod sa gabii. … 31 nga 
nagwali sa gingharian sa Dios ug nagtudlo sa mga butang nga may 
kalabotan sa Ginoong Jesu-Kristo uban sa tibuok pagsalig, nga 
walay nagdili kaniya. (Buhat 28:23,31) 

Matikdi nga ang Gingharian sa Dios dili lamang mahitungod kang Jesus 
(bisan tuod Siya usa ka dakong bahin niini), kay si Pablo nagtudlo usab 
mahitungod kang Jesus nga linain gikan sa iyang gitudlo mahitungod sa 
Gingharian sa Dios.  

Gitawag usab kini ni Pablo nga ebanghelyo sa Dios, apan kini mao gihapon 
ang ebanghelyo sa Gingharian sa Dios: 

9 … among giwali kaninyo ang ebanghelyo sa Dios … 12 aron 
magalakaw kamo nga takos sa Dios nga nagtawag kaninyo ngadto 
sa Iyang kaugalingong gingharian ug himaya. (1 Tesalonica 2:9,12)  
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Gitawag usab kini ni Pablo nga ebanghelyo ni Kristo (Roma 1:16). Ang 
“maayong mensahe” ni Jesus, ang mensahe nga Iyang gitudlo.  

Hunahunaa nga kini dili lamang usa ka ebanghelyo mahitungod sa persona 
ni Jesu-Kristo o mahitungod lamang sa personal nga kaluwasan. Si Pablo 
miingon nga ang ebanghelyo ni Kristo naglakip sa pagtuman kang Jesus, sa 
Iyang pagbalik, ug sa paghukom sa Dios: 

6 … ang Dios magabalos ug kasakitan niadtong nagsamok kaninyo, 
7 ug sa paghatag kaninyo nga gisamok ug pahulay uban kanamo sa 
dihang ang Ginoong Jesus ipadayag gikan sa langit uban sa Iyang 
gamhanang mga anghel, 8 diha sa nagdilaab nga kalayo nga 
manimalos niadtong wala makaila sa Dios, ug niadtong wala 
motuman sa ebanghelyo sa atong Ginoong Jesu-Kristo. 9 Kini sila 
silotan ug walay kataposang kalaglagan gikan sa presensiya sa 
Ginoo ug gikan sa himaya sa Iyang gahom, 10 sa dihang moabot 
Siya, nianang Adlawa, aron himayaon diha sa Iyang mga balaan ug 
dayegon taliwala sa tanang mituo, tungod kay ang among 
pagpamatuod taliwala kaninyo gituohan. (2 Tesalonica 1:6-10) 

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga ang gingharian usa ka butang nga atong 
madawat, dili nga hingpit na kining atong gipanag-iya karon: 

28 nagadawat kita ug usa ka gingharian nga dili matarog. 
(Hebreohanon 12:28) 

Makasabot kita ug makapaabot nga mahimong bahin sa Gingharian sa Dios 
karon, apan wala pa kita hingpit nga makasulod niini. 

Si Pablo piho nga mipamatuod nga ang usa dili hingpit nga makasulod sa 
Gingharian sa Dios ingon nga may kamatayon nga tawo, kay kini mahitabo 
human sa pagkabanhaw: 

50 Karon kini akong isulti, mga igsoon, nga ang unod ug dugo dili 
makapanunod sa gingharian sa Dios; ni ang pagkamadunoton 
makapanunod sa pagkadili-madunoton. 51 Tan-awa, sultihan ko 
kamo ug usa ka misteryo: Dili kitang tanan matulog, apan kitang 
tanan pagausbon— 52 sa usa ka gutlo, sa usa ka pagpilok sa mata, 
sa kataposang trompeta. Kay ang trompeta motingog, ug ang mga 
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patay pagabanhawon nga dili madunot, ug kita pagausbon (1 
Corinto 15:50-52) 

1 Busa gitugon ko ikaw sa atubangan sa Dios ug sa Ginoong Jesu-
Kristo, nga maghukom sa mga buhi ug sa mga patay sa Iyang 
pagpakita ug sa Iyang gingharian.  

(2 Timoteo 4:1) 

Si Pablo wala lamang magtudlo niana, apan gitudlo usab niya nga si Jesus 
motugyan sa Gingharian ngadto sa Dios nga Amahan: 

20 Apan karon si Kristo nabanhaw gikan sa mga patay, ug nahimong 
unang bunga niadtong nangatulog na. 21 Kay sanglit pinaagi sa tawo 
miabot ang kamatayon, pinaagi usab sa Tawo miabot ang 
pagkabanhaw sa mga patay. 22 Kay ingon nga diha kang Adan ang 
tanan nangamatay, mao usab nga diha kang Kristo ang tanan 
mabuhi. 23 Apan ang tagsatagsa sa iyang kaugalingong han-ay: si 
Kristo ang unang bunga, human niana kadtong mga iya ni Kristo sa 
Iyang pag-anhi. 24 Unya moabot ang katapusan, sa dihang itugyan 
Niya ang gingharian ngadto sa Dios nga Amahan, sa dihang tapuson 
Niya ang tanang pagmando ug ang tanang awtoridad ug gahom. 25 
Kay kinahanglan Siyang magmando hangtod nga mabutang Niya 
ang tanang kaaway ilalom sa Iyang mga tiil. (1 Corinto 15:20-25) 

Si Pablo nagtudlo usab nga ang mga dili matarong (mga malapas sa sugo) 
dili makapanunod sa Gingharian sa Dios:  

9 Wala ba kamo masayod nga ang mga dili matarong dili 
makapanunod sa gingharian sa Dios? Ayaw pagpalimbong. Bisan 
ang mga makihilawason, ni ang mga nagsimba ug diosdios, ni ang 
mga mananapaw, ni ang mga homoseksuwal, ni ang mga 
sodomita, 10 ni ang mga kawatan, ni ang mga hakog, ni ang mga 
palahubog, ni ang mga tigpasipala, ni ang mga tigpangilkil 
makapanunod sa gingharian sa Dios. (1 Corinto 6:9-10) 

19 Karon ang mga buhat sa unod dayag, nga mao: panapaw, 
pakighilawas, kahugawan, kalaw-ayan, 20 pagsimba ug diosdios, 
salamangka, pagdumot, mga panagbingkil, mga pangabugho, mga 
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pagpangutas sa kasuko, hakog nga mga ambisyon, mga 
panagbulag, mga erehiya, 21 kasina, mga pagbuno, 
paghuboghubog, mga pagpatuyang, ug ang sama niini; nga 
mahitungod niini gisultihan ko kamo daan, sama usab sa akong 
gisulti kaninyo kaniadto, nga kadtong nagbuhat sa maong mga 
butang dili makapanunod sa gingharian sa Dios. (Galacia 5:19-21) 

5 Kay kini nasayran ninyo, nga walay makihilawason, mahugaw nga 
tawo, ni hakog nga tawo, nga usa ka magsisimba ug diosdios, nga 
adunay bisan unsang panulondon diha sa gingharian ni Kristo ug sa 
Dios. (Efeso 5:5) 

Ang Dios adunay mga sukdanan ug nagkinahanglan ug paghinulsol gikan sa 
sala aron makasulod sa Iyang gingharian. Ang pagkamasinugtanon sa Dios 
gikinahanglan aron madawat ang Espiritu Santo ingon man aron makab-ot 
ang kaluwasan: 

29 …si Pedro ug ang mga apostoles … miingon, “Obligado kami sa 
pagtuman sa Dios kay sa mga tawo. … 32 Ug kami mga saksi Niya 
niining mga butanga, ingon man ang Espiritu Santo, nga gihatag sa 
Dios niadtong nagatuman Kaniya.” (Buhat 5:29,32, AFV) 

5 Si Kristo … 8 bisan tuod Siya usa ka Anak, apan nakakat-on Siya sa 
pagkamasinugtanon pinaagi sa mga butang nga Iyang giantos. 9 Ug 
sa nahingpit na, nahimo Siyang tinubdan sa kinabuhing dayon 
ngadto sa tanang nagatuman Kaniya, (Hebreohanon 5:5,8-9) 

Si Apostol Pablo nagpasidaan nga ang uban dili magtudlo nga ang 
ebanghelyo ni Jesus mao ang tubag, apan nga ang laing dalan dalawaton:  

3 Grasya kaninyo ug kalinaw gikan sa Dios nga Amahan ug sa atong 
Ginoong Jesu-Kristo, 4 nga mihatag sa Iyang kaugalingon alang sa 
atong mga sala, aron maluwas Niya kita gikan niining 
kasamtangang daotang panahon, sumala sa kabubut-on sa atong 
Dios ug Amahan, 5 nga kaniya ang himaya hangtod sa kahangtoran. 
Amen. 6 Nahibulong ako nga sa madali kamo mibiya gikan Kaniya 
nga nagtawag kaninyo diha sa grasya ni Kristo, ngadto sa lain nga 
ebanghelyo, 7 nga dili lain; apan adunay pipila nga nagsamok 
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kaninyo ug buot motuis sa ebanghelyo ni Kristo. 8 Apan bisan kami, 
o usa ka anghel gikan sa langit, magwali kaninyo ug bisan unsang 
laing ebanghelyo kay sa among giwali kaninyo, matinunglo unta 
siya. 9 Sama sa among giingon kaniadto, mao usab karon nga ako 
moingon pag-usab, kon adunay magwali kaninyo ug bisan unsang 
laing ebanghelyo kay sa inyong nadawat, matinunglo unta siya.  
(Galacia 1:3-9) 

3 Apan nahadlok ako, basin unya, ingon nga ang bitin naglimbong 
kang Eva pinaagi sa iyang pagkamalimbongon, mao usab nga ang 
inyong mga hunahuna madaot gikan sa pagkayano nga anaa kang 
Kristo. 4 Kay kon siya nga moabot magwali ug laing Jesus nga wala 
namo iwali, o kon kamo modawat ug lain nga espiritu nga wala 
ninyo madawat, o lain nga ebanghelyo nga wala ninyo dawata — 
maayo ra kaayo ninyong gidawat kini! (2 Corinto 11:3-4)  

Unsa ang “lain” ug “nagkalahi,” sa tinuod bakak, nga ebanghelyo?  

Ang bakak nga ebanghelyo adunay nagkalainlaing bahin. 

Sa kinatibuk-an, ang bakak nga ebanghelyo mao ang pagtuo nga dili ka 
kinahanglang motuman gayod sa Dios ug maningkamot gayod sa 
pagkinabuhi nga matinud-anon sa Iyang dalan samtang nag-angkon nga 
nakaila Kaniya (itandi ang Mateo 7:21-23). Kini lagmit nakasentro sa 
kaugalingon. 

Ang bitin miilad kang Eva aron mahulog sa usa ka bakak nga ebanghelyo 
halos 6000 ka tuig na ang milabay (Genesis 3)—ug sukad niadto ang mga 
tawo nagtuo nga mas nahibalo sila kay sa Dios ug angay silang magdesisyon 
sa maayo ug daotan alang sa ilang kaugalingon. Oo, human moanhi si Jesus, 
ang Iyang ngalan kanunayng gilakip ngadto sa nagkalainlaing bakak nga 
mga ebanghelyo—ug kini nagpadayon ug magpadayon ngadto sa panahon 
sa kataposang Antikristo. 

Karon balik sa panahon ni Apostol Pablo, ang bakak nga ebanghelyo mao 
ang usa ka Gnostiko/Mistikong sagol sa kamatuoran ug sayop. Ang mga 
Gnostiko sa panguna nagtuo nga ang linaing kahibalo mao ang 
gikinahanglan aron makab-ot ang espirituhanong pagsabot, lakip ang 
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kaluwasan. Ang mga Gnostiko lagmit nagtuo nga ang gibuhat sa unod 
walay bili nga sangputanan ug supak sila sa pagtuman sa Dios sa mga 
butang sama sa ikapitong-adlaw nga Sabado. Usa sa maong bakak nga lider 
mao si Simon Magus, nga gibadlong/gipasidan-an ni Apostol Pedro (Buhat 
8:18-21).  

Apan Dili Kini Sayon 

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga si Felipe nagtudlo sa Gingharian sa Dios: 

5 Unya si Felipe milugsong ngadto sa siyudad sa Samaria ug nagwali 
kang Kristo ngadto kanila. … 12 mituo sila kang Felipe samtang 
nagwali siya sa mga butang mahitungod sa gingharian sa Dios … 
(Buhat 8:5,12) 

Bisan pa niana, si Jesus, si Pablo, ug ang mga tinun-an nagtudlo nga dili 
sayon ang pagsulod sa Gingharian sa Dios: 

24 Ug sa dihang nakita ni Jesus nga nasubo siya pag-ayo, miingon 
Siya, “Pagkalisod gayod alang niadtong adunay mga bahandi ang 
pagsulod sa gingharian sa Dios!  25 Kay mas sayon pa alang sa usa 
ka kamelyo ang paglusot sa mata sa dagom kay sa usa ka dato nga 
tawo ang pagsulod sa gingharian sa Dios.”  

26 Ug kadtong nakadungog niini miingon, “Kinsa man diay ang 
maluwas?”  

27 Apan miingon Siya, “Ang mga butang nga imposible sa mga tawo 
posible sa Dios.”  (Lucas 18:24-27) 

22 “Kinahanglan kitang moagi sa daghang kasakitan aron 
makasulod sa gingharian sa Dios.”  (Buhat 14:22) 

3 Kinahanglan kaming magpasalamat kanunay sa Dios tungod 
kaninyo, mga igsoon, ingon nga angay, tungod kay ang inyong 
pagtuo nagatubo sa hilabihan, ug ang gugma sa matag usa 
kaninyong tanan nagadagaya ngadto sa usag usa, 4 mao nga kami 
mismo nanghambog mahitungod kaninyo taliwala sa mga 
simbahan sa Dios tungod sa inyong pailob ug pagtuo sa tanan 
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ninyong mga paglutos ug mga kasakitan nga inyong giantos, 5 nga 
maoy dayag nga pamatuod sa matarong nga paghukom sa Dios, 
aron kamo maisip nga takos sa gingharian sa Dios, nga tungod niini 
kamo nag-antos usab; 6 sanglit matarong nga butang sa Dios ang 
pagbalos ug kasakitan niadtong nagsamok kaninyo, 7 ug sa 
paghatag kaninyo nga gisamok ug pahulay uban kanamo sa dihang 
ang Ginoong Jesus ipadayag gikan sa langit uban sa Iyang 
gamhanang mga anghel, (2 Tesalonica 1:3-7) 

Tungod sa mga kalisdanan niining panahona, pipila lamang ang gitawag ug 
gipili karon niining panahona aron mahimong bahin niini (Mateo 22:1-14; 
Juan 6:44; Hebreohanon 6:4-6). Ang uban pagatawgon sa ulahi, kay ang 
Bibliya nagpakita nga kadtong “nangasayop sa espiritu makasabot, ug 
kadtong nagbagulbol makakat-on sa doktrina” (Isaias 29:24). 

Si Apostol Pedro nagtudlo nga ang gingharian walay kataposan, ug nga ang 
ebanghelyo sa Dios kinahanglang tumanon nga makugihon o aduna unyay 
paghukom: 

10 Busa, mga igsoon, pagmakugi pa gayod sa paghimong sigurado 
sa inyong pagkatinawag ug pagkapinili, kay kon buhaton ninyo 
kining mga butanga dili gayod kamo mapandol; 11 kay sa ingon ang 
pagsulod igahatag kaninyo nga madagayaon ngadto sa walay 
kataposang gingharian sa atong Ginoo ug Manluluwas nga si Jesu-
Kristo. (2 Pedro 1:10-11) 

17 Kay miabot na ang panahon nga ang paghukom magsugod sa 
balay sa Dios; ug kon kini magsugod una kanato, unsa may 
kataposan niadtong wala motuman sa ebanghelyo sa Dios? (1 
Pedro 4:17) 

Ang Kataposang mga Libro sa Bibliya ug ang Gingharian 

Ang Bibliya nagtudlo nga “ang Dios gugma” (1 Juan 4:8,16) ug si Jesus mao 
ang Dios (Juan 1:1,14)—ang Gingharian sa Dios adunay Hari nga mao ang 
gugma ug kansang mga balaod nagsuporta sa gugma, dili sa pagdumot 
(itandi ang Pinadayag 22:14-15). 
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Ang Bibliya nagpakita usab nga ang Dios magpadala ug usa ka anghel nga 
magmantala sa walay kataposang ebanghelyo sa gingharian sa Dios 
(Pinadayag 14:6-7) ug dayon lain nga anghel aron ipunting nga bisan tuod 
morag bantogan, ang Babilonia mapukan (Pinadayag 14:8-9). Kini nga mga 
mensahe mahimong labaw-sa-kinaiyahan nga mga pagpamatuod sa 
ebanghelyo nga nadawat na kanhi sa kalibotan ingon nga pagpamatuod ug 
morag mahimong mga hinungdan alang sa “dakong panon” nga moduol sa 
Dios panahon sa kataposan (Pinadayag 7:9-14). Dili sama sa kataposang 
Babilonianhong gahom nga motungha ug mapukan (itandi ang Pinadayag 
18:1-18), ang kataposang hugna sa gingharian sa Dios molungtad sa 
kahangtoran: 

15 Unya ang ikapitong anghel mipatingog: Ug dihay makusog nga 
mga tingog sa langit, nga nag-ingon, “Ang mga gingharian niining 
kalibotana nahimong mga gingharian sa atong Ginoo ug sa Iyang 
Kristo, ug Siya magmando hangtod sa kahangtoran!” (Pinadayag 
11:15) 

Si Jesus magmando diha sa gingharian! Ug ang Bibliya nagpadayag sa duha 
sa Iyang mga titulo: 

16 Ug anaa Kaniya sa Iyang bisti ug sa Iyang paa ang usa ka ngalan 
nga nahisulat: HARI SA MGA HARI UG GINOO SA MGA GINOO. 
(Pinadayag 19:16) 

Apan si Jesus ra ba ang magmando? Matikdi kining tudlinga: 

4 Ug nakita ko ang mga trono, ug milingkod sila niini, ug ang 
paghukom gitugyan kanila. Unya nakita ko ang mga kalag niadtong 
gipangpunggotan ug ulo tungod sa ilang pagpamatuod kang Jesus 
ug tungod sa pulong sa Dios, nga wala magsimba sa mananap o sa 
larawan niini, ug wala modawat sa marka niini diha sa ilang mga 
agtang o sa ilang mga kamot. Ug sila nabuhi ug naghari uban kang 
Kristo sulod sa usa ka libo ka tuig . . . 6 Bulahan ug balaan siya nga 
adunay bahin sa unang pagkabanhaw. Ibabaw kanila ang 
ikaduhang kamatayon walay gahom, apan sila mahimong mga pari 
sa Dios ug ni Kristo, ug maghari uban Kaniya sulod sa usa ka libo ka 
tuig. (Pinadayag 20:4,6) 
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Ang tinuod nga mga Kristohanon banhawon aron maghari uban kang Kristo 
sulod sa usa ka libo ka tuig! Ang gingharian molungtad hangtod sa 
kahangtoran (Pinadayag 11:15), apan ang pagmando uban sa unang 
nabanhaw nga mga balaan nga gihisgotan sa Pinadayag 20:6 alang lamang 
sa usa ka libo ka tuig. Mao kini ang hinungdan nga gitawag ko kini sa 
naunang bahin nga unang hugna sa gingharian—ang pisikal, ang milenyo, 
nga hugna sukwahi sa kataposan, nga mas espirituhanon, nga hugna.   

Daghang panghitabo ang gilista sa Basahon sa Pinadayag nga mahitabo 
taliwala sa milenyo nga hugna ug sa kataposang hugna sa Gingharian sa 
Dios: 

7 Karon sa dihang mahurot na ang usa ka libo ka tuig, si Satanas 
buhian gikan sa iyang bilanggoan 8 ug mogula aron sa paglimbong 
sa kanasoran nga anaa sa upat ka suok sa yuta, ang Gog ug Magog, 
aron tigomon sila ngadto sa gubat, kansang gidaghanon sama sa 
balas sa dagat. … 11 Unya nakita ko ang usa ka dakong puti nga 
trono ug Siya nga naglingkod niini, kansang nawong gikan niini ang 
yuta ug ang langit nangalagiw. Ug walay dapit nga nakaplagan 
alang kanila. 12 Ug nakita ko ang mga patay, gagmay ug dagko, nga 
nagtindog sa atubangan sa Dios, ug ang mga basahon giablihan. Ug 
lain nga basahon ang giablihan, nga mao ang Basahon sa Kinabuhi. 
Ug ang mga patay gihukman sumala sa ilang mga buhat, pinaagi sa 
mga butang nga nahisulat sa mga basahon. 13 Ang dagat mitugyan 
sa mga patay nga anaa niini, ug ang Kamatayon ug ang Hades 
mitugyan sa mga patay nga anaa kanila. Ug sila gihukman, ang 
matag usa sumala sa iyang mga buhat. 14 Unya ang Kamatayon ug 
ang Hades gitambog ngadto sa linaw nga kalayo. Kini mao ang 
ikaduhang kamatayon. 15 Ug si bisan kinsa nga wala makaplagi nga 
nahisulat sa Basahon sa Kinabuhi gitambog ngadto sa linaw nga 
kalayo. (Pinadayag 20:7-8, 11-15) 

Ang Basahon sa Pinadayag nagpakita nga aduna unyay ulahing hugna sa 
gingharian nga moabot human sa usa ka libo ka tuig nga pagmando ug 
human sa ikaduhang kamatayon niadtong permanenteng nagsalikway sa 
paghinulsol ug sa mga dalan sa Dios: 
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1 Karon nakita ko ang usa ka bag-ong langit ug usa ka bag-ong yuta, 
kay ang unang langit ug ang unang yuta nangahanaw na. Wala usab 
dihay dagat. 2 Unya ako, si Juan, nakakita sa balaang siyudad, ang 
Bag-ong Jerusalem, nga mikunsad gikan sa langit gikan sa Dios, nga 
giandam ingon nga usa ka pangasaw-onon nga gidayandayanan 
alang sa iyang bana. 3 Ug nadungog ko ang usa ka makusog nga 
tingog gikan sa langit nga nag-ingon, “Tan-awa, ang tabernakulo sa 
Dios anaa uban sa mga tawo, ug Siya mopuyo uban kanila, ug sila 
mahimong Iyang katawhan. Ang Dios mismo mokuyog kanila ug 
mahimong ilang Dios. 4 Ug pahiran sa Dios ang tanang luha gikan 
sa ilang mga mata; wala na unyay kamatayon, ni kasubo, ni 
paghilak. Wala na unyay kasakit, kay ang unang mga butang 
nangagi na.” (Pinadayag 21:1-4) 

1 Ug gipakita niya kanako ang usa ka putli nga suba sa tubig sa 
kinabuhi, tin-aw sama sa kristal, nga nagagula gikan sa trono sa 
Dios ug sa Kordero. 2 Sa taliwala sa dalan niini, ug sa isigkakilid sa 
suba, anaa ang kahoy sa kinabuhi, nga nagapamunga ug napulog 
duha ka bunga, ang matag kahoy nagahatag sa iyang bunga matag 
bulan. Ang mga dahon sa kahoy alang sa pag-ayo sa kanasoran. 3 
Ug wala na unyay tunglo, apan ang trono sa Dios ug sa Kordero 
maanaa niini, ug ang Iyang mga sulugoon magaalagad Kaniya. 4 
Makita nila ang Iyang nawong, ug ang Iyang ngalan maanaa sa ilang 
mga agtang. 5 Wala na unyay gabii didto: Dili sila magkinahanglan 
ug lampara ni kahayag sa adlaw, kay ang Ginoong Dios naghatag 
kanila ug kahayag. Ug sila magmando hangtod sa kahangtoran. 
(Pinadayag 22:1-5) 

Matikdi nga kini nga pagmando, nga human sa usa ka libo ka tuig, naglakip 
sa mga sulugoon sa Dios ug molungtad hangtod sa kahangtoran. Ang 
Balaang Siyudad, nga giandam sa langit, mobiya sa langit ug mokunsad 
ngadto sa yuta. Kini ang sinugdanan sa kataposang hugna sa Gingharian sa 
Dios.  Usa ka panahon nga WALA NAY KASAKIT O PAG-ANTOS!  

Ang mga maaghop makapanunod sa yuta (Mateo 5:5) ug sa tanang butang 
(Pinadayag 21:7). Ang yuta, lakip ang Balaang Siyudad nga maanaa niini, 
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mahimong mas maayo tungod kay ang mga dalan sa Dios ipatuman. Sabta 
nga: 

7 Sa pagdugang sa Iyang kagamhanan ug kalinaw walay kataposan, 
(Isaias 9:7) 

Tin-aw nga aduna unyay pagtubo human magsugod ang kataposang hugna 
sa Gingharian sa Dios kay ang tanan motuman sa kagamhanan sa Dios.  

Kini mahimong labing mahimayaong panahon: 

9 Apan ingon sa nahisulat: “Ang mata wala makakita, ni ang 
dalunggan nakadungog, Ni nakasulod sa kasingkasing sa tawo Ang 
mga butang nga giandam sa Dios alang niadtong nahigugma 
Kaniya.” 10 Apan gipadayag kini sa Dios kanato pinaagi sa Iyang 
Espiritu. (1 Corinto 2:9-10) 

Kini usa ka panahon sa gugma, kalipay, ug walay kataposang paghupay. Kini 
mahimong katingalahang panahon! Ang Gingharian sa Dios magdala ug 
katingalahang mas maayong kahangtoran. Dili ba nimo gusto nga 
makabaton ug bahin niini? 
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5. Ang mga tinubdan gawas sa Bag-ong Tugon nagtudlo 
mahitungod sa Gingharian sa Dios 

Naghunahuna ba ang unang mga nag-angkon kang Kristo nga gitakda sila 

sa pagwali sa ebanghelyo sa usa ka literal nga Gingharian sa Dios? 

Oo. 

Mga tuig na ang milabay, sa usa ka lekturang gihatag ni Propesor Bart 
Ehrman sa University of North Carolina, balik-balik niyang gipasiugda, ug 
husto, nga dili sama sa kadaghanan sa nag-angkong mga Kristohanon 
karon, si Jesus ug ang Iyang unang mga sumusunod nagmantala sa 
Gingharian sa Dios. Bisan tuod ang kinatibuk-ang pagsabot ni Dr. Ehrman 
sa Kristiyanismo lahi kaayo sa iya sa Continuing Church of God, mouyon 
kami nga ang ebanghelyo sa gingharian mao ang gimantala mismo ni Jesus 
ug gituohan sa Iyang mga sumusunod. Mouyon usab kami nga daghan sa 
nag-angkong Kristiyanismo karon wala makasabot niana.  

Ang Labing Karaang Napreserbar nga Sinulat ug Wali Human sa Bag-ong 

Tugon 

Ang Gingharian sa Dios usa ka mahinungdanong bahin sa giangkon nga 
“ang labing karaang kompletong Kristohanong wali nga nakalahutay” 
(Holmes M.W. Ancient Christian Sermon. The Apostolic Fathers: Greek 
Texts and English Translations, 2nd ed. Baker Books, Grand Rapids, 2004, 
p. 102). Kining Karaang Kristohanong Wali naglangkob niining mga 
pahayaga mahitungod sa gingharian: 

5:5 Dugang pa nasayod kamo, mga igsoon, nga ang atong pagpuyo 
sa kalibotan sa unod walay bili ug lumalabay, apan ang saad ni 
Kristo dako ug katingalahan: pahulay diha sa umaabot nga 
gingharian ug kinabuhing dayon.  

Ang pahayag sa ibabaw nagpakita nga ang gingharian dili karon, apan 
moabot ug mahimong dayon. Dugang pa, kining karaang wali nag-ingon:  
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6:9 Karon kon bisan ang maong mga matarong nga tawo sama niini 
dili makahimo, pinaagi sa ilang kaugalingong matarong nga mga 
buhat, sa pagluwas sa ilang mga anak, unsa nga kasigurohan ang 
atong nabatonan sa pagsulod sa gingharian sa Dios kon mapakyas 
kita sa pagtipig sa atong bunyag nga putli ug walay buling? O kinsa 
ang mahimo natong manlalaban, kon wala kita makaplagi nga 
adunay balaan ug matarong nga mga buhat?  9:6 Busa 
maghigugmaay kita sa usag usa, aron kitang tanan makasulod 
ngadto sa gingharian sa Dios. 11:7 Busa, kon nasayod kita kon unsa 
ang husto sa panan-aw sa Dios, makasulod kita sa iyang gingharian 
ug makadawat sa mga saad nga “ang dalunggan wala makadungog 
ni ang mata nakakita ni ang kasingkasing sa tawo nakahanduraw.” 

12:1 Maghulat kita, busa takna human sa takna alang sa gingharian 
sa Dios diha sa gugma ug pagkamatarong, sanglit wala kita 
masayod sa adlaw sa pagpakita sa Dios.  12:6 siya nag-ingon, ang 
gingharian sa akong Amahan moabot.  

Ang mga pahayag sa ibabaw nagpakita nga ang gugma pinaagi sa hustong 
pagkinabuhi gikinahanglan, nga wala pa kita makasulod sa Gingharian sa 
Dios, ug nga kini mahitabo human sa adlaw sa pagpakita sa Dios—nga mao 
human mobalik pag-usab si Jesus. Kini mao ang gingharian sa Amahan ug 
ang gingharian dili si Jesus lamang.  

Makapainteres nga ang labing karaang morag Kristohanong wali nga 
gitugotan sa Dios nga molahutay nagtudlo sa samang Gingharian sa Dios 
nga gitudlo sa Bag-ong Tugon ug gitudlo karon sa Continuing Church of God 
(posible nga kini gikan sa usa ka tinuod nga Church of God, apan ang akong 
limitadong kahibalo sa Grego naglimite sa akong katakos sa paghimo ug 
mas lig-on nga pahayag).  

Ang mga Lider sa Simbahan sa Ikaduhang Siglo ug ang Ebanghelyo sa 

Gingharian 

Angay matikdan nga sa sayong bahin sa ika-2 nga siglo si Papias, usa ka 
namati kang Juan ug higala ni Polycarp ug giisip nga santos sa mga Romano 
Katoliko, nagtudlo sa milenyo nga gingharian. Gitala ni Eusebio nga si 
Papias nagtudlo: 
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... aduna unyay milenyo human sa pagkabanhaw gikan sa mga 
patay, sa dihang ang personal nga pagmando ni Kristo pagatukoron 
dinhi sa yuta. (Fragments of Papias, VI. Tan-awa usab ang Eusebius, 
Church History, Book 3, XXXIX, 12) 

Si Papias nagtudlo nga kini mahimong panahon sa dakong kadagaya: 

Sa samang paagi, [Siya miingon] nga ang usa ka lugas sa trigo 
mopatunghag napulo ka libo ka uhay, ug nga ang matag uhay 
adunay napulo ka libo ka lugas, ug ang matag lugas mohatag ug 
napulo ka libra sa tin-aw, putli, ug pinong harina; ug nga ang mga 
mansanas, ug mga binhi, ug balili mopatunghag susamang sukod; 
ug nga ang tanang mananap, nga mokaon lamang unya sa mga 
abot sa yuta, mahimong malinawon ug mahiuyon, ug mahimong 
hingpit nga magpasakop sa tawo.” [Gipamatud-an kining mga 
butanga sa sinulat ni Papias, usa ka karaang tawo, nga usa ka 
namati kang Juan ug higala ni Polycarp, sa ikaupat sa iyang mga 
libro; kay lima ka libro ang iyang gisulat...] (Fragments of Papias, 
IV) 

Ang sulat human sa Bag-ong Tugon ngadto sa mga Taga-Corinto nag-ingon: 

42:1-3 Ang mga Apostoles nakadawat sa Ebanghelyo alang kanato 
gikan sa Ginoong Jesu-Kristo; si Jesu-Kristo gipadala gikan sa Dios. 
Busa si Kristo gikan sa Dios, ug ang mga Apostoles gikan kang 
Kristo. Busa ang duha miabot sumala sa kabubut-on sa Dios sa 
tinudlo nga han-ay. Busa sa nakadawat ug usa ka sugo, ug sa 
hingpit nga napasaligan pinaagi sa pagkabanhaw sa atong Ginoong 
Jesu-Kristo ug napamatud-an diha sa pulong sa Dios uban sa 
hingpit nga kasigurohan sa Espiritu Santo, milakaw sila uban sa 
malipayong balita nga ang gingharian sa Dios moabot.  

Si Polycarp sa Smyrna usa ka unang Kristohanong lider, nga usa usab ka 
tinun-an ni Juan, ang kataposang namatay sa orihinal nga mga apostoles. 
Si Polycarp mga 120-135 A.D.  nagtudlo: 

Bulahan ang mga kabos, ug kadtong gilutos tungod sa 
pagkamatarong, kay ila ang gingharian sa Dios. (Polycarp. Letter to 
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the Philippians, Chapter II. From Ante-Nicene Fathers, Volume 1 as 
edited by Alexander Roberts & James Donaldson. American 
Edition, 1885) 

Sa nasayod, busa, nga “ang Dios dili mabiaybiay,” kinahanglan 
kitang magalakaw nga takos sa Iyang sugo ug himaya ...Kay maayo 
nga sila putlon gikan sa mga kaibog nga anaa sa kalibotan, sanglit 
“ang matag kaibog nakiggubat batok sa espiritu;“ ug “bisan ang 
mga makihilawason, ni ang mga bayot, ni ang mga nag-abuso sa 
ilang kaugalingon uban sa mga lalaki, dili makapanunod sa 
gingharian sa Dios,” ni kadtong nagbuhat sa mga butang nga dili 
angay ug dili takos. (ibid, Chapter V) 

Busa alagaran nato Siya uban sa kahadlok, ug uban sa tibuok 
pagtahod, sama gayod sa Iyang gisugo kanato, ug sama sa mga 
apostoles nga nagwali sa Ebanghelyo nganhi kanato, ug sa mga 
propeta nga nagmantala daan sa pag-abot sa Ginoo. (ibid, Chapter 
VI) 

Sama sa uban sa Bag-ong Tugon, si Polycarp nagtudlo nga ang mga 
matarong, dili ang mga malapas sa sugo, ang makapanunod sa Gingharian 
sa Dios.  

Ang mosunod giangkon usab nga gitudlo ni Polycarp: 

Ug sa misunod nga adlawng igpapahulay siya miingon; ‘Paminaw 
kamo sa akong pag-agda, hinigugmang mga anak sa Dios. 
Gipapanumpa ko kamo sa dihang ang mga obispo diha, ug karon 
pag-usab agdahon ko kamong tanan sa paglakaw nga maligdong 
ug takos diha sa dalan sa Ginoo...Pagbantay kamo, ug pag-usab 
Pangandam kamo, Ayaw tugoti nga mabug-atan ang inyong mga 
kasingkasing, ang bag-ong sugo mahitungod sa gugma ngadto sa 
usag usa, ang Iyang pag-abot nga kalit nga makita sama sa paspas 
nga kilat, ang dakong paghukom pinaagi sa kalayo, ang kinabuhing 
dayon, ang Iyang imortal nga gingharian. Ug ang tanang butang nga 
gitudlo sa Dios nasayran ninyo, sa dihang inyong susihon ang 
dinasig nga mga Kasulatan, kuliti pinaagi sa pluma sa Espiritu Santo 
diha sa inyong mga kasingkasing, aron ang mga sugo magpabilin 
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diha kaninyo nga dili mapapas.’ (Life of Polycarp, Chapter 24. J. B. 
Lightfoot, The Apostolic Fathers, vol. 3.2, 1889, pp. 488-506) 

Si Melito sa Sardis, nga usa ka lider sa Church of God, mga 170 A.D., 
nagtudlo:  

Kay sa pagkatinuod ang balaod migula ngadto sa ebanghelyo–ang 
daan ngadto sa bag-o, ang duha nagagula nga dungan gikan sa Zion 
ug Jerusalem; ug ang sugo migula ngadto sa grasya, ug ang panig-
ingnan ngadto sa nahuman nga produkto, ug ang nating karnero 
ngadto sa Anak, ug ang karnero ngadto sa usa ka tawo, ug ang tawo 
ngadto sa Dios ... 

Apan ang ebanghelyo nahimong pagpasabot sa balaod ug sa  

katumanan niini, samtang ang simbahan nahimong tipiganan sa 
kamatuoran... 

Kini mao ang usa nga nagluwas kanato gikan sa pagkaulipon ngadto 
sa kagawasan, gikan sa kangitngit ngadto sa kahayag, gikan sa 
kamatayon ngadto sa kinabuhi, gikan sa pagpanglupig ngadto sa 
usa ka walay kataposang gingharian. (Melito. Homily On the 
Passover. Verses 7,40, 68. Translation from Kerux: The Journal of 
Online Theology. 
http://www.kerux.com/documents/KeruxV4N1A1.asp) 

Busa, ang Gingharian sa Dios nailhan nga usa ka butang nga walay 
kataposan, dili lamang ang kasamtangang Kristohanon o Romano 
Katolikong Simbahan, ug naglakip sa balaod sa Dios.  

Ang laing sinulat sa tunga-ulahing bahin sa ikaduhang siglo nag-agda sa 
mga tawo sa pagtan-aw ngadto sa gingharian: 

Busa, wala unta kaninyoy magpakaaron-ingnon pa ni molingi sa 
likod, apan kinabubut-ong moduol ngadto sa Ebanghelyo sa 
gingharian sa Dios. (Roman Clement. Recognitions, Book X, 
Chapter XLV. Excerpted from Ante-Nicene Fathers, Volume 8. 
Edited by Alexander Roberts & James Donaldson. American 
Edition, 1886)  
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Dugang pa, samtang kini dayag nga wala isulat sa usa nga anaa sa tinuod 
nga simbahan, ang sinulat sa tunga sa ikaduhang siglo nga nag-ulohang The 
Shepherd of Hermas sa hubad nila ni Roberts ug Donaldson naggamit sa 
ekspresyong “gingharian sa Dios” sa napulog upat ka higayon. 

Ang tinuod nga mga Kristohanon, ug bisan ang daghan nga nag-angkon 
lamang kang Kristo, adunay nahibaloan mahitungod sa Gingharian sa Dios 
sa ikaduhang siglo.  

Bisan ang Romano Katoliko ug Sidlakang Ortodoksong santos nga si 
Irenaeus nakasabot nga human sa pagkabanhaw, ang mga Kristohanon 
makasulod sa Gingharian sa Dios. Matikdi ang iyang gisulat, mga 180 A.D.: 

Kay mao kini ang kahimtang niadtong mituo, sanglit diha kanila 
padayong nagpabilin ang Espiritu Santo, nga gihatag Niya diha sa 
bunyag, ug gitipigan sa nagdawat, kon siya magalakaw diha sa 
kamatuoran ug pagkabalaan ug pagkamatarong ug mapailubong 
paglahutay. Kay kini nga kalag adunay pagkabanhaw diha kanila 
nga mituo, ang lawas modawat sa kalag pag-usab, ug uban niini, 
pinaagi sa gahom sa Espiritu Santo, pagabanhawon ug mosulod 
ngadto sa gingharian sa Dios. (Irenaeus, St., Bishop of Lyon. 
Translated from the Armenian by Armitage Robinson. The 
Demonstration of the Apostolic Preaching, Chapter 42. Wells, 
Somerset, Oct. 1879. As published in SOCIETY FOR PROMOTING 
CHRISTIAN KNOWLEDGE. NEW YORK: THE MACMILLAN CO, 1920) 

Si Teofilo sa Antioquia nagtudlo: 

Ako naghisgot lamang sa Iyang pagkamaayo; kon tawgon ko Siyang 
Gingharian, naghisgot lamang ako sa Iyang himaya … Kay kon 
gihimo Niya siyang imortal sukad sa sinugdan, gihimo unta Niya 
siyang Dios. … Busa, wala Niya siya himoa nga imortal ni may 
kamatayon, apan, sumala sa among giingon sa ibabaw, may 
katakos sa duha; aron nga kon siya mokiling ngadto sa mga butang 
sa pagka-imortal, sa pagtuman sa sugo sa Dios, madawat niya 
ingon nga ganti gikan Kaniya ang pagka-imortal, ug mahimo siyang 
Dios. (Theophilus, To Autolycus, 1:3, 2:27) 
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Ang Romano Katolikong santos, si Hippolytus, sa sayong bahin sa ikatulong 
siglo, misulat: 

Ug madawat ninyo ang gingharian sa langit, kamo nga, samtang 
mipuyo niining kinabuhia, nakaila sa Langitnong Hari. Ug mahimo 
kamong kauban sa Dios, ug isigkamanununod uban kang Kristo, 
nga dili na ulipon sa mga kaibog o mga pangibog, ug dili na gayod 
pagaut-uton sa sakit. Kay nahimo kamong Dios: kay bisan unsang 
mga pag-antos ang inyong giagian samtang kamo tawo, kini 
gihatag Niya kaninyo, tungod kay kamo hinimo sa may kamatayon 
nga porma, apan bisan unsa ang angay sa Dios nga ihatag, kini 
gisaad sa Dios nga ipanghatag kaninyo, tungod kay kamo gihimong 
dios, ug gipakatawo ngadto sa pagka-imortal. (Hippolytus. 
Refutation of All Heresies, Book X, Chapter 30) 

Ang tumong alang sa mga tawo mao ang paghimo kanilang dios (ingon nga 
literal nga mga anak sa Dios, itandi ang Salmo 82:6) diha sa umaabot nga 
Gingharian sa Dios. 

Ang umaabot nga Gingharian sa Dios usa ka pagtulon-an sa orihinal nga 
katoliko nga simbahan (tan-awa usab ang among libreng eBook, makuha 
sa ccog.org, nga nag-ulohang Beliefs of the Original Catholic Church: Could 
a remnant group have continuing apostolic succession?). 

Mga Problema sa Ikaduha ug Ikatulong Siglo 

Bisan pa sa kaylap nga pagdawat sa gingharian, sa ikaduhang siglo, 
mitungha ang usa ka anti-balaod nga apostatang lider nga ginganlag 
Marcion. Si Marcion nagtudlo batok sa balaod sa Dios, sa Sabado, ug sa 
literal nga Gingharian sa Dios. Bisan tuod gisaway siya ni Polycarp ug sa 
uban, aduna siyay kontak sa Simbahan sa Roma sa taas nga panahon ug 
daw adunay dakong impluwensiya sa Romanhong simbahan.  

Sa ikaduha ug ikatulong siglo, ang mga alegorista nahimong lig-on sa 
Alexandria (Ehipto). Daghang alegorista ang misupak sa doktrina sa literal 
nga gingharian sa Dios. Matikdi ang taho mahitungod sa pipila niadtong 
mga alegorista: 

https://www.cogwriter.com/Original-Catholic-Beliefs.pdf
https://www.cogwriter.com/Original-Catholic-Beliefs.pdf
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Si Dionysius natawo sa usa ka halangdon ug adunahang paganong 
pamilya sa Alexandria, ug gitudloan sa ilang pilosopiya.  Mibiya siya 
sa paganong mga eskwelahan aron mahimong tinun-an ni Origen, 
nga iyang gipulihan sa pagdumala sa katekitikal nga eskwelahan sa 
Alexandria… 

Si Clement, si Origen, ug ang Gnostikong eskwelahan nagdaot sa 
mga doktrina sa balaang mga pulong pinaagi sa ilang pantasiyoso 
ug alegorikanhong mga paghubad…nakabaton sila alang sa ilang 
kaugalingon sa ngalan nga “mga Alegorista.” Si Nepos publikong 
misupak sa mga Alegorista, ug miinsistir nga aduna unyay 
pagmando ni Kristo dinhi sa yuta… 

Si Dionysius nakiglantugi sa mga sumusunod ni Nepos, ug sumala 
sa iyang asoy… “ang maong kahimtang sa mga butang sama sa 
anaa karon diha sa gingharian sa Dios.” Kini ang unang paghisgot 
sa gingharian sa Dios nga naglungtad diha sa kasamtangang 
kahimtang sa mga simbahan… 

Gibadlong ni Nepos ang ilang sayop, nga nagpakita nga ang 
gingharian sa langit dili alegorikanhon, apan mao ang literal nga 
umaabot nga gingharian sa atong Ginoo diha sa pagkabanhaw 
ngadto sa kinabuhing dayon... 

Busa ang panghunahuna nga ang gingharian miabot na diha sa 
kasamtangang kahimtang sa mga butang gipanamkon ug 
gipatunghag Gnostikong eskwelahan sa mga Alegorista sa Ehipto, 
A.D. 200 hangtod 250, usa ka tibuok siglo sa wala pa ang mga 
obispo sa imperyo giisip nga mga naglingkod sa trono… 

Si Clement nagpanamkon sa panghunahuna sa gingharian sa Dios 
ingon nga usa ka kahimtang sa tinuod nga mental nga kahibalo sa 
Dios.  Gipahayag kini ni Origen ingon nga usa ka espirituhanong 
kahulogan nga gitago diha sa yanong titik sa mga Kasulatan. (Ward, 
Henry Dana. The Gospel of the Kingdom: A Kingdom Not of this 
World; Not in this World; But to Come in the Heavenly Country, of 
the Resurrection from the Dead and of the Restitution of All Things. 
Published by Claxton, Remsen & Haffelfinger, 1870, pp. 124-125) 
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Busa, samtang si Obispo Nepos nagtudlo sa ebanghelyo sa Gingharian sa 
Dios, ang mga alegorista misulay sa pagmugna ug bakak, dili kaayo literal, 
nga pagsabot niini. Si Obispo Apollinaris sa Hierapolis misulay usab sa 
pagpakigbatok sa mga sayop sa mga alegorista sa halos samang panahon. 
Kadtong tinuod nga anaa sa Church of God mibarog alang sa kamatuoran 
sa literal nga Gingharian sa Dios sa tibuok kasaysayan. 

Si Herbert W. Armstrong Nagtudlo sa Ebanghelyo sa Gingharian, Dugang 

Pa 

Sa ika-20 nga siglo, ang namatay nga si Herbert W. Armstrong, ang unang 
lider sa modernong Filadelfianhong panahon sa Church of God (Pinadayag 
3:7-13), misulat: 

Tungod kay ilang gisalikway ang ebanghelyo ni Kristo …, 
kinahanglang ilisan sa kalibotan kini ug lain. Kinahanglan silang 
mag-imbento ug usa ka peke! Busa nadungog nato ang gingharian 
sa Dios nga gihisgotan ingon nga usa lamang ka matahom nga 
pulong--usa ka nindot nga pagbati diha sa tawhanong mga 
kasingkasing--nga nagpakunhod niini ngadto sa usa ka hanginon, 
dili tinuod nga WALA! Ang uban nagsaypan ug hulagway nga ang 
“SIMBAHAN” mao ang gingharian … Ang propeta nga si Daniel, nga 
nabuhi 600 ka tuig sa wala pa si Kristo, nasayod nga ang gingharian 
sa Dios usa ka tinuod nga gingharian--usa ka kagamhanan nga 
nagmando ibabaw sa literal nga KATAWHAN dinhi sa yuta …  

Ania … ang pagpasabot sa Dios kon unsa ang GINGHARIAN SA DIOS: 
“Ug sa mga adlaw niining mga haria...”--naghisgot kini dinhi sa 
napulo ka tudlo sa tiil, ang usa ka bahin puthaw ug ang usa ka bahin 
nabali-bali nga lapok. Kini, pinaagi sa pagsumpay sa tagna sa Daniel 
7, ug Pinadayag 13 ug 17, nagtumong sa bag-ong ESTADOS UNIDOS 
SA UROPA nga karon nagmugna … sa imong mismong mga mata! 
Ang Pinadayag 17:12 nagpatin-aw sa detalye nga kini mahimong 
usa ka panaghiusa sa NAPULO KA HARI O MGA GINGHARIAN nga 
(Pin. 17:8) magbanhaw sa karaang IMPERYONG ROMANO … 

Kon moabot si Kristo, moabot Siya ingon nga HARI sa mga hari, nga 
nagmando sa tibuok yuta (Pin. 19:11-16); ug ang IYANG 
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GINGHARIAN--ang GINGHARIAN SA DIOS--miingon si Daniel, mao 
ang MOLAMOY niining tanang kalibotanong gingharian. Ang 
Pinadayag 11:15 nagpahayag niini niining mga pulonga: “Ang mga 
gingharian niining kalibotana nahimong ANG MGA GINGHARIAN 
SA ATONG GINOO, UG SA IYANG KRISTO: ug Siya magmando 
hangtod sa kahangtoran”! Kini mao ang GINGHARIAN SA DIOS. Kini 
ang KATAPOSAN sa kasamtangang mga gobyerno--oo, ug bisan ang 
Estados Unidos ug ang Britanikong mga nasod. Unya mahimo 
silang mga gingharian--ang mga GOBYERNO--sa Ginoong JESU-
KRISTO, nga unya mahimong HARI sa mga hari sa tibuok yuta. Kini 
naghimong hingpit nga TIN-AW sa kamatuoran nga ang 
GINGHARIAN SA DIOS usa ka literal nga GOBYERNO. Sama nga ang 
Imperyong Caldeanhon usa ka GINGHARIAN--sama nga ang 
Imperyong Romano usa ka GINGHARIAN--mao nga ang 
GINGHARIAN SA DIOS usa ka gobyerno. Kini mopuli sa GOBYERNO 
sa mga NASOD sa kalibotan. Si Jesu-Kristo NATAWO aron 
mahimong usa ka HARI--usa ka MAGMAMANDO! … 

Ang mao gihapong Jesu-Kristo nga milakaw sa kabungtoran ug 
kawalogan sa Balaang Yuta ug sa kadalanan sa Jerusalem kapin sa 
1,900 ka tuig na ang milabay moabot pag-usab. Miingon Siya nga 
mobalik Siya pag-usab. Human Siya ilansang sa krus, gibanhaw Siya 
sa Dios gikan sa mga patay human sa tulo ka adlaw ug tulo ka gabii 
(Mat. 12:40; Buhat 2:32; I Cor. 15:3-4). Misaka Siya ngadto sa 
Trono sa Dios. Ang Punoang Buhatan sa Gobyerno sa Uniberso 
(Buhat 1:9-11; Heb. 1:3; 8:1; 10:12; Pin. 3:21).  

Siya mao ang “halangdong tawo” sa sambingay, nga miadto sa 
Trono sa Dios--ang “halayong nasod”--aron koronahan ingon nga 
Hari sa mga hari ibabaw sa tanang kanasoran, ug dayon mobalik sa 
yuta (Lucas 19:12-27).  

Sa makausa pa, anaa Siya sa langit hangtod sa “mga panahon sa 
pagpasig-uli sa tanang butang” (Buhat 3:19-21). Ang pagpasig-uli 
nagkahulogan sa pagbalik ngadto sa kanhing kahimtang o 
kondisyon. Niini nga kaso, ang pagpasig-uli sa gobyerno sa Dios 
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dinhi sa yuta, ug busa, ang pagpasig-uli sa kalinaw sa kalibotan, ug 
sa utopikong mga kahimtang.  

Ang kasamtangang kagubot sa kalibotan, ang nagkagrabeng mga 
gubat ug mga panagbingkil moabot sa kinapungkayan diha sa 
kagubot sa kalibotan nga hilabihan ka dako nga, gawas kon ang 
Dios molihok, walay tawhanong unod nga maluwas nga buhi (Mat. 
24:22). Sa mismong kinapungkayan niini sa dihang ang paglangan 
magresulta sa pagpuo sa tanang kinabuhi gikan niining planetaha, 
si Jesu-Kristo mobalik. Niining higayona moabot Siya ingon nga 
balaang Dios. Moabot Siya sa tibuok gahom ug himaya sa 
Magbubuhat nga nagmando sa uniberso. (Mat. 24:30; 25:31.) 
Moabot Siya ingon nga “Hari sa mga hari, ug Ginoo sa mga ginoo” 
(Pin. 19:16), aron magtukod ug tibuok-kalibotang labaw nga 
kagamhanan ug magmando sa tanang kanasoran “pinaagi sa usa 
ka bunal nga puthaw” (Pin. 19:15; 12:5) … 

Dili Dawaton si Kristo? 

Apan mosinggit ba ang katawhan sa kalipay, ug modawat Kaniya 
uban sa hilabihang kalipay ug kadasig--bisan ba ang mga simbahan 
sa tradisyonal nga Kristiyanismo?  

Dili sila! Motuo sila, tungod kay ang bakak nga mga ministro ni 
Satanas (II Cor. 11:13-15) naglimbong kanila, nga Siya mao ang 
Antikristo. Ang mga simbahan ug ang kanasoran masuko sa Iyang 
pag-abot (Pin. 11:15 uban sa 11:18), ug ang militar nga mga 
puwersa mosulay gayod sa pagpakig-away Kaniya aron laglagon 
Siya (Pin. 17:14)!  

Ang kanasoran malangkit sa kinapungkayang gubat sa umaabot 
nga Ikatulong Gubat sa Kalibotan, uban sa atubangan sa 
panggubatan didto sa Jerusalem (Zac. 14:1-2) ug dayon mobalik si 
Kristo. Diha sa labaw-sa-kinaiyahang gahom Siya “makig-away 
batok niadtong mga nasora” nga nakig-away Kaniya (bersikulo 3). 
Hingpit Niyang pildihon sila (Pin. 17:14)! “Ang Iyang mga tiil 
motindog nianang adlawa ibabaw sa bukid sa mga Olibo,” usa ka 
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mubo kaayo nga gilay-on sa sidlakan sa Jerusalem (Zac. 14:4). 
(Armstrong HW. The Mystery of the Ages, 1984) 

Ang Bibliya nagpahayag nga si Jesus mobalik, ug Siya magmadaugon, apan 
daghan ang makig-away batok Kaniya sa Iyang pagbalik (Pinadayag 19:19). 
Daghan ang mag-angkon (pinasukad sa sayop nga pagsabot sa tagna sa 
Bibliya, apan bahin tungod sa bakak nga mga propeta ug mga mistiko) nga 
ang nagbalik nga si Jesus mao ang kataposang Antikristo! 

Ang mosunod gikan usab kang Herbert Armstrong: 

Ang tinuod nga relihiyon--ang kamatuoran sa Dios nga gigahoman 
sa gugma sa Dios nga gihatag pinaagi sa Espiritu Santo...ang 
KALIPAY NGA DILI MAASOY sa pagkaila sa Dios ug kang Jesu-Kristo-
-sa pagkaila sa KAMATUORAN--ug ang kainit sa balaang GUGMA sa 
Dios! ... 

Ang mga pagtulon-an sa tinuod nga Simbahan sa Dios yano lamang 
kadtong “pagkinabuhi pinaagi sa matag pulong” sa Balaang Bibliya 
... 

Ang mga tawo motalikod sa dalan sa “pagkuha” ngadto sa dalan sa 
“paghatag”--ang dalan sa gugma sa Dios.  

Usa ka BAG-ONG SIBILISASYON ang mogunit karon sa yuta!  (ibid) 

Ang BAG-ONG SIBILISASYON mao ang Gingharian sa Dios. Ang pagmantala 
nga kanang bag-ong sibilisasyon moabot ug ipasukad sa gugma maoy 
dakong bahin sa kon unsa ang tinuod nga ebanghelyo sa gingharian nga 
gitudlo ni Jesus ug sa Iyang mga sumusunod. Kana usa ka butang nga 
among giwali dinhi sa Continuing Church of God. 

Naamgohan ni Herbert Armstrong nga si Jesus nagtudlo nga ang 
tawhanong katilingban, bisan sa dihang naghunahuna kini nga buot 
motuman, nagsalikway sa ‘paghatag nga dalan’ sa kinabuhi, ang dalan sa 
gugma. Halos walay usa nga daw makasabot sa hustong paagi sa 
kahinungdanon sa gitudlo ni Jesus. 

Ang Kaluwasan pinaagi kang Jesus Bahin sa Ebanghelyo 
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Karon ang uban nga nakabasa hangtod niini lagmit naghunahuna 
mahitungod sa papel sa kamatayon ni Jesus diha sa kaluwasan. Oo, ang 
Iyang kamatayon bahin sa ebanghelyo nga gisulat sa Bag-ong Tugon ug ni 
Herbert W. Armstrong.  

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga ang ebanghelyo naglakip sa kaluwasan 
pinaagi kang Jesus: 

16 Kay wala ako maulaw sa ebanghelyo ni Kristo, kay kini mao ang 
gahom sa Dios ngadto sa kaluwasan alang sa matag usa nga motuo, 
alang sa Judio una ug alang usab sa Grego (Roma 1:16). 

4 Busa kadtong nagkatibulaag miadto sa tanang dapit nga nagwali 
sa pulong. 5 Unya si Felipe milugsong ngadto sa siyudad sa Samaria 
ug nagwali kang Kristo ngadto kanila. … 12 Apan sa dihang mituo 
sila kang Felipe samtang nagwali siya sa mga butang mahitungod 
sa gingharian sa Dios ug sa ngalan ni Jesu-Kristo, ang mga lalaki ug 
mga babaye gibunyagan. … 25 Busa sa dihang nakapamatuod sila ug 
nakawali sa pulong sa Ginoo, mibalik sila sa Jerusalem, nga nagwali 
sa ebanghelyo sa daghang kabaryohan sa mga Samarianhon. 26 
Karon usa ka anghel sa Ginoo misulti kang Felipe … 40 Si Felipe 
nakaplagan sa Azoto. Ug sa pag-agi, nagwali siya sa tanang siyudad 
hangtod nga miabot siya sa Cesarea. (Buhat 8:4,5,12,25,26,40) 

18 iyang giwali kanila si Jesus ug ang pagkabanhaw. (Buhat 17:18) 

30 Unya si Pablo mipuyo ug duha ka tuig sa iyang kaugalingong 
giabangang balay, ug midawat sa tanang miduol kaniya, 31 nga 
nagwali sa gingharian sa Dios ug nagtudlo sa mga butang nga may 
kalabotan sa Ginoong Jesu-Kristo uban sa tibuok pagsalig, nga 
walay nagdili kaniya. (Buhat 28:30-31) 

Matikdi nga ang pagwali naglakip kang Jesus UG sa gingharian. Ikasubo, ang 
hustong pagsabot sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios lagmit wala sa mga 
pagtulon-an sa Greco-Romanong mga simbahan. 

Sa pagkatinuod, aron matabangan kita nga mahimong bahin nianang 
gingharian, ang Dios nahigugma pag-ayo sa mga tawo nga gipadala Niya si 
Jesus aron mamatay alang kanato (Juan 3:16-17) ug nagluwas usab kanato 
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pinaagi sa Iyang grasya (Efeso 2:8). Ug kana bahin sa maayong balita (Buhat 
20:24).  

Ang Ebanghelyo sa Gingharian mao ang Gikinahanglan sa Kalibotan, Apan 

... 

Ang pagpaningkamot alang sa kalinaw (Mateo 5:9) ug ang pagbuhat ug 
maayo mga takos nga tumong (itandi ang Galacia 6:10). Apan, daghang 
lider sa kalibotan, lakip ang mga relihiyoso, nagtuo nga ang internasyonal 
nga tawhanong panagtambayayong maoy magdala ug kalinaw ug 
kauswagan, ug dili ang Gingharian sa Dios. Ug samtang sila makabaton ug 
pipila ka lumalabay nga kalampusan, dili lamang nga dili sila molampos, ang 
pipila sa ilang tawhanong mga paningkamot sa kataposan modala sa 
planetang Yuta ngadto sa punto nga ang kinabuhi dili na malungtaron kon 
si Jesus dili mobalik aron tukoron ang Iyang Gingharian (Mateo 24:21-22). 
Ang pag-ayo sa yuta sa mga tawo nga walay Dios usa ka kawang ug bakak 
nga ebanghelyo (Salmo 127:1). 

Daghan sa kalibotan ang naningkamot sa pagtukod ug usa ka tunga-
relihiyosong Babilonianhong internasyonal nga plano aron ipahiluna ang 
bag-ong kahikayan sa kalibotan sa ika-21 nga siglo. Kini usa ka butang nga 
gisaway sa Continuing Church of God sukad sa pagsugod niini ug nagplano 
sa pagpadayon sa pagsaway niini. Sanglit si Satanas miilad kang Eva aron 
mahulog sa usa ka bersiyon sa iyang ebanghelyo halos 6000 ka tuig na ang 
milabay (Genesis 3), daghang tawo ang nagtuo nga mas nahibalo sila kay 
sa Dios kon unsa ang makapalambo kanila ug sa kalibotan.  

Sumala sa Bibliya, magkinahanglan kini ug kombinasyon sa usa ka lider sa 
militar sa Uropa (gitawag nga Hari sa Amihanan, gitawag usab nga 
Mananap sa Pinadayag 13:1-10) uban sa usa ka lider sa relihiyon (gitawag 
nga bakak nga propeta, gitawag usab nga ANG kataposang Antikristo ug 
ang duha-ka-sungay nga Mananap sa Pinadayag 13:11-17) gikan sa siyudad 
sa pito ka bungtod (Pinadayag 17:9,18) aron ipahiluna ang usa ka 
‘Babilonianhong’ (Pinadayag 17 ug 18) kahikayan sa kalibotan. Bisan tuod 
ang katawhan nagkinahanglan sa pagbalik ni Kristo ug sa pagtukod sa Iyang 
gingharian, daghan sa kalibotan ang dili magtagad niini nga mensahe sa ika-
21 nga siglo—magpadayon sila sa pagtuo sa nagkalainlaing bersiyon sa 
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bakak nga ebanghelyo ni Satanas. Apan ang kalibotan makadawat ug usa 
ka pagpamatuod. 

Hinumdomi nga si Jesus nagtudlo: 

14 Ug kining ebanghelyo sa gingharian iwali sa tibuok kalibotan 
ingon nga pagpamatuod ngadto sa tanang kanasoran, ug unya 
moabot ang katapusan. (Mateo 24:14) 

Matikdi nga ang ebanghelyo sa gingharian moabot sa kalibotan ingon nga 
pagpamatuod, ug unya moabot ang katapusan. Kanang “katapusan” mao 
ang sinugdanan sa “dakong kasakitan. 

Adunay pipila ka hinungdan alang niini. 

Usa mao nga ang Dios buot nga ang kalibotan makadungog sa tinuod nga 
ebanghelyo sa dili pa magsugod ang Dakong Kasakitan (nga gipakita nga 
magsugod sa Mateo 24:21). Busa, ang mensahe sa ebanghelyo usa ka 
pagpamatuod ug usa ka pasidaan (itandi ang Ezekiel 3; Amos 3:7). Kini 
moresulta sa daghang pagkakabig sa mga Hentil (Roma 11:25) ug 
pagkakabig sa dili-Hentil (Roma 9:27) sa dili pa mobalik si Jesus. 

Ang laing hinungdan mao nga ang kinauyokan sa mensahe supak sa mga 
panglantaw sa nagtungha nga gahom sa Hari sa Amihanan nga Mananap, 
uban sa Bakak nga Propeta, ang kataposang Antikristo. Kining duha sa 
panguna mosaad ug kalinaw pinaagi sa tawhanong paningkamot ug 
relihiyosong kompromiso, apan kini modala ngadto sa katapusan (Mateo 
24:14-22) ug kalaglagan (itandi ang 1 Tesalonica 5:3). 

Bisan tuod ang Bibliya nag-ingon nga kinahanglang makigbisog alang sa 
orihinal nga tinuod nga pagtuo (Judas 3), nga ang pulong sa Dios mao ang 
kamatuoran (Juan 17:17), ug nga ang tinuod nga mga Kristohanon 
kinahanglang mahilain gikan niadtong nakigkompromiso sa paganismo (2 
Corinto 6:14-17), daghan ang moangkon nga ang ilang “ebanghelyo” 
(maayong balita) naglakip sa kompromiso aron adunay kalinaw ug 
panaghiusa. Ikasubo, ang tinuod nga ebanghelyo sa Gingharian sa Dios 
isipon nga bakak nga ebanghelyo sa kadaghanan niadtong nagpasiugda sa 
ekumenikanhon ug tali-pagtuo nga mga agenda sa Mananap ug sa Bakak 
nga Propeta (ang kataposang Antikristo). 
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Tungod sa mga ilhanan ug bakak nga mga katingalahan nga nalambigit 
kanila (2 Tesalonica 2:9), ang kadaghanan sa kalibotan mopili sa pagtuo sa 
usa ka bakak (2 Tesalonica 2:9-12) inay sa mensahe sa ebanghelyo. Tungod 
sa dili hustong pagsaway sa milenyo nga Gingharian sa Dios sa mga 
Romano Katoliko, sa Sidlakang Ortodokso, sa mga Luterano, ug sa uban, 
daghan ang sayop nga moangkon nga ang mensahe sa milenyo nga 
ebanghelyo sa Gingharian sa Dios mao ang bakak nga ebanghelyo nga 
nalambigit sa Mananap ug sa Antikristo.  

Sa dili pa magsugod ang Dakong Kasakitan, ang matinud-anong 
Filadelfianhong mga Kristohanon (Pinadayag 3:7-13) makaabot sa 
kalibotan (Mateo 24:14) nga nagmantala sa milenyo nga ebanghelyo sa 
gingharian ug nagsulti sa kalibotan kon unsay pagabuhaton sa pipila ka 
kalibotanong lider (lakip ang Mananap ug ang Bakak nga Propeta).  

Suportahan nila ang pagsulti sa kalibotan sa mensahe nga ang Mananap, 
ang gahom sa Hari sa Amihanan, uban sa Bakak nga Propeta, ang 
kataposang Antikristo, sa kataposan molaglag (uban sa pipila sa ilang mga 
kaabin) sa USA ug sa Anglo-nga mga nasod sa United Kingdom, Canada, 
Australia, ug New Zealand (Daniel 11:24,39) ug nga dili madugay human 
niana laglagon nila ang usa ka Arabiko/Islamikong kompederasyon (Daniel 
11:40-43), molihok ingon nga mga galamiton sa mga demonyo (Pinadayag 
16:13-14), ug sa kataposan makig-away kang Jesu-Kristo sa Iyang pagbalik 
(Pinadayag 16:14; 19:19-20). Ang matinud-anong mga Filadelfianhon 
(Pinadayag 3:7-13) magmantala nga ang milenyo nga gingharian sa Dios 
moabot na sa dili madugay.  

Kini lagmit makamugna ug daghang pagtabon sa media ug makatampo sa 
katumanan sa Mateo 24:14. Kami sa Continuing Church of God nag-andam 
ug literatura (sa daghang pinulongan), nagdugang sa mga website, ug 
naghimo sa ubang mga lakang aron mangandam alang sa ‘mubo nga buhat’ 
(itandi ang Roma 9:28) nga makatabang sa pagdala ngadto sa hukom sa 
Dios nga ang Mateo 24:14 igo nang natuman ingon nga pagpamatuod aron 
moabot ang katapusan. 

Ang mga lider sa kalibotan nga nagmantala sa ‘bakak nga ebanghelyo’ 
(lagmit usa ka ‘bag-o’ nga matang sa kinatas-ang lider sa Uropa uban sa usa 
ka nakompromiso nga pontipiko nga moangkon sa usa ka porma sa 
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Katolisismo) dili mogusto nianang pagmantala—dili nila gusto nga ang 
kalibotan mahibalo kon unsa gayod ang ilang pagabuhaton (ug tingali dili 
gani sila mismo motuo niini sa sinugdan, itandi ang Isaias 10:5-7). Sila ug/o 
ang ilang mga tigsuporta lagmit magtudlo usab sa bakak nga paagi nga ang 
matinud-anong Filadelfianhong mga Kristohanon nagpasiugda ug usa ka 
ekstremistang doktrina (milenaryanismo) sa umaabot nga antikristo. Bisan 
unsang pagsaway nga ilang himoon ug/o sa ilang mga sumusunod ngadto 
sa matinud-anong mga Filadelfianhon ug sa Continuing Church of God 
maoy magpasiugda ug paglutos (Daniel 11:29-35; Pinadayag 12:13-15). Kini 
modala usab ngadto sa katapusan—ang sinugdanan sa Dakong Kasakitan 
(Mateo 24:21; Daniel 11:39; itandi ang Mateo 24:14-15; Daniel 11:31) 
ingon man sa 3 ½ ka tuig nga panahon sa panalipod alang sa matinud-
anong mga Kristohanon sa Filadelfia (Pinadayag 3:10; 12:14-16). 

Ang Mananap ug ang Bakak nga Propeta mosulay sa pinugsanay, 
ekonomikanhong pangilkil, mga ilhanan, bakak nga mga katingalahan, 
pagbuno, ug uban pang mga pagpit-os (Pinadayag 13:10-17;16:14; Daniel 
7:25; 2 Tesalonica 2:9-10) aron makabaton ug kontrol. Ang mga 
Kristohanon mangutana: 

10 “Hangtod kanus-a, O Ginoo, balaan ug matuod, sa dili pa Ka 
maghukom ug manimalos sa among dugo niadtong nagpuyo sa 
yuta?” (Pinadayag 6:10) 

Sa tibuok kapanahonan, ang katawhan sa Dios naghunahuna ug 
nangutana, “Hangtod kanus-a sa dili pa mobalik si Jesus?”  

Bisan tuod wala kita masayod sa adlaw o sa takna, nagdahom kami nga 
mobalik si Jesus (ug matukod ang milenyo nga Gingharian sa Dios) sa ika-
21 nga siglo pinasukad sa daghang kasulatan (pananglitan Mateo 24:4-34; 
Salmo 90:4; Oseas 6:2; Lucas 21:7-36; Hebreohanon 1:1-2; 4:4,11; 2 Pedro 
3:3-8; 1 Tesalonica 5:4), ang pipila ka bahin niini atong nakita karon nga 
natuman.   

Kon si Jesus dili molihok, ang katawhan makapuo sa tanang kinabuhi: 

21 Kay unya aduna unyay dakong kasakitan, nga wala pa mahitabo 
sukad sa sinugdan sa kalibotan hangtod niining panahona, dili, ni 
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mahitabo pa. 22 Ug gawas kon kadtong mga adlawa pamub-on, 
walay unod nga maluwas; apan tungod sa mga pinili kadtong mga 
adlawa pamub-on. (Mateo 24:21-22) 

29 Dihadiha human sa kasakitan niadtong mga adlawa ang adlaw 
mangitngit, ug ang bulan dili mohatag sa iyang kahayag; ang mga 
bituon mangahulog gikan sa langit, ug ang mga gahom sa 
kalangitan matay-og. 30 Unya motungha diha sa langit ang ilhanan 
sa Anak sa Tawo, ug unya ang tanang tribo sa yuta magbangotan, 
ug makita nila ang Anak sa Tawo nga moabot diha sa mga 
panganod sa langit uban sa gahom ug dakong himaya. 31 Ug ipadala 
Niya ang Iyang mga anghel uban sa makusog nga tingog sa 
trompeta, ug tigomon nila ang Iyang mga pinili gikan sa upat ka 
hangin, gikan sa usa ka tumoy sa langit ngadto sa pikas. (Mateo 
24:29-31) 

Ang Gingharian sa Dios mao ang gikinahanglan sa kalibotan. 

Mga Embahador alang sa Gingharian 

Unsa ang imong papel diha sa Gingharian?  

Karon dayon, kon ikaw usa ka tinuod nga Kristohanon, ikaw kinahanglang 
mahimong embahador alang kang Jesus ug sa Gingharian sa Dios. Matikdi 
ang gisulat ni Apostol Pablo: 

20 Busa karon, kami mga embahador alang kang Kristo, nga daw 
ang Dios nangamuyo pinaagi kanamo: nangamuyo kami kaninyo 
alang kang Kristo, pakig-uli kamo sa Dios. (2 Corinto 5:20) 

14 Busa barog kamo, nga ang inyong hawak gibaksan ug 
kamatuoran, nga nagsul-ob sa taming sa dughan nga 
pagkamatarong, 15 ug ang inyong mga tiil gisapinan sa 
pagpangandam sa ebanghelyo sa kalinaw; 16 labaw sa tanan, dad-
a ang taming sa pagtuo nga pinaagi niini mapalong ninyo ang 
tanang nagdilaab nga mga udyong sa daotan. 17 Ug kuhaa ang kalo 
sa kaluwasan, ug ang espada sa Espiritu, nga mao ang pulong sa 
Dios; 18 nga kanunayng nag-ampo uban sa tanang pag-ampo ug 
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pangamuyo diha sa Espiritu, nga nagbantay niining tuyoa uban sa 
tanang pagkamalahutayon ug pangamuyo alang sa tanang mga 
balaan— 19 ug alang kanako, aron ang pulong ihatag kanako, aron 
maabli ko ang akong baba nga maisogon sa pagpaila sa misteryo sa 
ebanghelyo, 20 nga tungod niini ako usa ka embahador nga ginapos; 
aron diha niini makasulti ako nga maisogon, sumala sa angay kong 
isulti. (Efeso 6:14-20) 

Unsa ba ang usa ka embahador? Ang Merriam-Webster adunay mosunod 
nga kahulogan: 

1:  usa ka opisyal nga sinugo; ilabina:  usa ka diplomatikong ahente 
sa kinatas-ang ranggo nga giakreditar ngadto sa usa ka langyawng 
gobyerno o soberano ingon nga ang residenteng representante sa 
iyang kaugalingong gobyerno o soberano o gitudlo alang sa usa ka 
linain ug sagad temporaryo nga diplomatikong buluhaton  

2 a:  usa ka gitugotang representante o mensahero  

Kon ikaw usa ka tinuod nga Kristohanon, ikaw usa ka opisyal nga sinugo, 
alang kang Kristo! Matikdi ang gisulat ni Apostol Pedro: 

9 Apan kamo usa ka piniling kaliwatan, usa ka harianong pagkapari, 
usa ka balaang nasod, ang Iyang kaugalingong linaing katawhan, 
aron imantala ninyo ang mga pagdayeg Kaniya nga nagtawag 
kaninyo gikan sa kangitngit ngadto sa Iyang katingalahang 
kahayag; 10 nga kanhi dili usa ka katawhan apan karon mao ang 
katawhan sa Dios, nga wala makabaton ug kaluoy apan karon 
nakabaton na ug kaluoy. (1 Pedro 2:9-10)  

Ingon nga mga Kristohanon, kinahanglan kitang mahimong bahin sa usa ka 
balaang nasod.  

Unsang nasora ang balaan karon?  

Aw, sigurado nga wala sa mga gingharian niining kalibotana—apan sa 
kataposan mahimo silang bahin sa Gingharian ni Kristo (Pinadayag 11:15). 
Kini ang nasod sa Dios, ang Iyang Gingharian nga balaan. 
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Ingon nga mga embahador, kasagaran wala kita mag-apil sa direktang 
politika sa mga nasod niining kalibotana. Apan kinahanglan kitang 
magkinabuhi sa dalan sa Dios karon (tan-awa usab ang libreng eBook nga 
makuha sa www.ccog.org nga nag-ulohang: Christians: Ambassadors for 
the Kingdom of God, Biblical instructions on living as a Christian). Pinaagi 
sa pagkinabuhi sa dalan sa Dios karon, mas makakat-on kita kon nganong 
ang mga dalan sa Dios mao ang labing maayo, aron nga diha sa Iyang 
gingharian mahimo kitang mga hari ug mga pari ug magmando uban kang 
Kristo dinhi sa yuta: 

5 Ngadto Kaniya nga nahigugma kanato ug naghugas kanato gikan 
sa atong mga sala pinaagi sa Iyang kaugalingong dugo, 6 ug 
naghimo kanato nga mga hari ug mga pari ngadto sa Iyang Dios ug 
Amahan, Kaniya ang himaya ug pagbulot-an hangtod sa 
kahangtoran. Amen. (Pinadayag 1:5-6)  

10 Ug naghimo kanamo nga mga hari ug mga pari ngadto sa among 
Dios; Ug kami magmando dinhi sa yuta. (Pinadayag 5:10)  

Usa ka umaabot nga bahin sa pagkahimong mga hari ug mga pari mao ang 
pagtudlo niadtong may kamatayon unya sa paglakaw diha sa mga dalan sa 
Dios: 

19 Kay ang katawhan mopuyo sa Zion sa Jerusalem; Dili na kamo 
mohilak pa. Magmaluluy-on gayod Siya kaninyo sa tingog sa inyong 
paghilak; Kon madungog Niya kini, motubag Siya kaninyo. 20 Ug 
bisan tuod ang Ginoo naghatag kaninyo sa tinapay sa kalisdanan 
ug sa tubig sa kasakit, Apan ang inyong mga magtutudlo dili na 
itago sa usa ka suok, Kondili ang inyong mga mata makakita sa 
inyong mga magtutudlo.  21 Ang inyong mga dalunggan 
makadungog ug usa ka pulong sa inyong likod, nga nag-ingon, “Kini 
ang dalan, lakaw niini,” Kon molingi kamo sa tuo O kon molingi 
kamo sa wala. (Isaias 30:19-21)  

Bisan tuod kana usa ka tagna alang sa milenyo nga gingharian, niining 
panahona ang mga Kristohanon kinahanglang andam sa pagtudlo: 

http://www.ccog.org/
https://www.cogwriter.com/ChristianAmbassadors.pdf
https://www.cogwriter.com/ChristianAmbassadors.pdf
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12 … niining panahona kinahanglan unta kamo mga magtutudlo na, 
(Hebreohanon 5:12)  

15 Apan balaana ninyo ang Ginoong Dios diha sa inyong mga 
kasingkasing: ug kanunayng andam sa paghatag ug tubag sa matag 
tawo nga mangutana kaninyo sa hinungdan sa paglaom nga anaa 
kaninyo uban sa kaaghop ug kahadlok: (1 Pedro 3:15, KJV) 

Ang Bibliya nagpakita nga daghan sa mas matinud-anong mga Kristohanon, 
sa dili pa mismo magsugod ang Dakong Kasakitan, magtudlo sa daghan: 

33 Ug kadtong mga tawo nga makasabot magtudlo sa daghan 
(Daniel 11:33;)  

Busa, ang pagkat-on ug pagtubo diha sa grasya ug kahibalo (2 Pedro 3:18), 
usa ka butang nga angay natong buhaton karon. Si Jesus miingon, “kamo 
mahimong mga saksi Kanako sa Jerusalem, ug sa tibuok Judea ug Samaria, 
ug hangtod sa kinatumyan sa yuta” (Buhat 1:8). Bahin sa imong papel diha 
sa Gingharian sa Dios mao ang katakos sa pagtudlo.  

Ug alang sa mas matinud-anon, Filadelfianhong mga Kristohanon 
(Pinadayag 3:7-13), kini maglakip usab sa pagsuporta sa importanteng 
pagpamatuod sa ebanghelyo sa dili pa magsugod ang milenyo nga 
gingharian sa Dios (itandi ang Mateo 24:14). 

Human matukod ang Gingharian sa Dios, ang katawhan sa Dios gamiton 
aron makatabang sa pagpasig-uli sa nadaot nga planeta: 

12 Kadtong gikan kaninyo Magtukod sa daang mga dapit nga 
nangaguba; 
Pagabangonon ninyo ang mga patukoranan sa daghang kaliwatan; 
Ug pagatawgon kamo nga Tig-ayo sa Nabuslot, Tigpasig-uli sa mga 
Kadalanan nga Pagapuy-an. (Isaias 58:12) 

Busa, ang katawhan sa Dios nga nagkinabuhi sa dalan sa Dios niining 
panahona magpasayon alang sa mga tawo sa pagpuyo sa mga siyudad (ug 
sa ubang dapit) panahon niining pagpasig-uli sulod sa milenyo.  
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Ang kalibotan mahimo gayong mas maayong dapit. Kinahanglan kitang 
mahimong mga embahador alang kang Kristo karon, aron makaalagad usab 
kita diha sa Iyang Gingharian. 

Ang Tinuod nga Mensahe sa Ebanghelyo Makapabag-o 

Si Jesus miingon, “Kon kamo magpabilin sa Akong pulong, kamo tinuod 
gayod nga Akong mga tinun-an.  32 Ug mahibaloan ninyo ang kamatuoran, 
ug ang kamatuoran magpagawas kaninyo” (Juan 8:31-32).  Ang 
pagkahibalo sa kamatuoran mahitungod sa ebanghelyo sa Gingharian sa 
Dios nagpagawas kanato gikan sa pagkabihag sa bakak nga mga paglaom 
niining kalibotana. Maisogon kitang makasuporta sa usa ka plano nga 
molihok—ang plano sa Dios! Si Satanas naglimbong sa tibuok kalibotan 
(Pinadayag 12:9) ug ang Gingharian sa Dios mao ang tinuod nga solusyon.  
Kinahanglan kitang mobarog alang sa ug mopasiugda sa kamatuoran 
(itandi ang Juan 18:37). 

Ang mensahe sa ebanghelyo labaw pa kay sa personal nga kaluwasan. Ang 
maayong balita sa Gingharian sa Dios angay magbag-o sa usa niining 
panahona: 

2 Ug ayaw kamo pagpahiuyon niining kalibotana, apan pagbag-o 
kamo pinaagi sa pagbag-o sa inyong hunahuna, aron inyong 
mapamatud-an kon unsa ang maayo ug dalawaton ug hingpit nga 
kabubut-on sa Dios. (Roma 12:2) 

Ang tinuod nga mga Kristohanon gibag-o aron mag-alagad sa Dios ug sa 
uban: 

22 Mga sulugoon, tumana sa tanang butang ang inyong mga agalon 
sumala sa unod, dili sa pag-alagad nga tan-awon lamang, ingon nga 
mga tigpahimuot sa tawo, apan diha sa kinasingkasing nga 
pagkamatinud-anon, nga nahadlok sa Dios. 23 Ug bisan unsa ang 
inyong buhaton, buhata kini sa kinasingkasing, ingon nga alang sa 
Ginoo ug dili alang sa mga tawo, 24 nga nasayod nga gikan sa Ginoo 
makadawat kamo sa ganti sa panulondon; kay nag-alagad kamo sa 
Ginoong Kristo. (Colosas 3:22-24) 
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28 Busa, sanglit nagadawat kita ug usa ka gingharian nga dili 
matarog, magbaton kita ug grasya, nga pinaagi niini makaalagad 
kita sa Dios nga dalawaton uban sa pagtahod ug diosnong 
kahadlok. (Hebreohanon 12:28) 

Ang tinuod nga mga Kristohanon nagkinabuhi nga lahi sa kalibotan. 
Gidawat nato ang mga sukdanan sa Dios labaw sa iya sa kalibotan kon unsa 
ang husto ug sayop. Ang matarong nagkinabuhi pinaagi sa pagtuo 
(Hebreohanon 10:38), kay nagkinahanglan ug pagtuo aron magkinabuhi sa 
dalan sa Dios niining panahona. Ang mga Kristohanon giisip nga lahi kaayo 
sa kalibotan nga ilang gipuy-an, nga ang ilang paagi sa pagkinabuhi gitawag 
nga “ang Dalan” sa Bag-ong Tugon (Buhat 9:2; 19:9; 24:14,22). Ang 
kalibotan nagkinabuhi nga hakog, nga gilimbongan ilalom sa pagbulot-an 
ni Satanas, sa gitawag nga “dalan ni Cain” (Judas 11).  

Ang Ebanghelyo sa Gingharian sa Dios usa ka mensahe sa pagkamatarong, 
kalipay, ug kalinaw (Roma 14:17). Ang matagnaong pulong, kon husto nga 
masabtan, makahupay (itandi ang 1 Corinto 14:3; 1 Tesalonica 4:18), 
ilabina samtang atong natan-aw ang kalibotan nga nagkaguba (itandi ang 
Lucas 21:8-36). Ang tinuod nga Kristohanong paagi sa pagkinabuhi nagdala 
ngadto sa espirituhanong kadagaya ug pisikal nga mga panalangin (Marcos 
10:29-30). Kini bahin sa hinungdan nga kadtong nagkinabuhi niini 
nakasabot nga ang kalibotan nagkinahanglan sa Gingharian sa Dios.  Ang 
mga Kristohanon mga embahador sa Gingharian sa Dios. 

Ang mga Kristohanon nagbutang sa atong paglaom diha sa espirituhanon, 
dili sa pisikal, bisan tuod nagpuyo kita sa usa ka pisikal nga kalibotan (Roma 
8:5-8). Aduna kitay “paglaom sa ebanghelyo” (Colosas 1:23). Kini usa ka 
butang nga nasabtan sa unang mga Kristohanon nga ang daghan nga nag-
angkon kang Jesus karon wala gayod makasabot. 
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6. Ang Greco-Romanong mga simbahan nagtudlo nga 
Importante ang Gingharian, Apan... 

Ang Greco-Romanong mga simbahan nagtuo nga nagtudlo sila sa mga 

bahin sa Gingharian sa Dios, apan naglisod sa tinuod nga pagsabot kon unsa 

gayod kini.  Pananglitan, ang The Catholic Encyclopedia nagtudlo niini 

mahitungod sa gingharian: 

Ang kang Kristo …  Sa matag ang-ang sa Iyang pagpanudlo ang pag-
abot niini nga gingharian, ang nagkalainlaing bahin niini, ang 
tukmang kahulogan niini, ang paagi nga kini makab-ot, naglangkob 
sa kinauyokan sa Iyang mga pakigpulong, hilabihan gayod nga ang 
Iyang pakigpulong gitawag nga “ang ebanghelyo sa 
gingharian”...nagsugod sila sa paghisgot sa Simbahan ingon nga 
“ang gingharian sa Dios”; itandi ang Col., I, 13; I Thess., ii, 12; Apoc., 
I, 6, 9; v, 10, ug uban pa. ...nagkahulogan kini sa Simbahan ingon 
nga kanang Balaang institusyon … (Pope H. Kingdom of God. The 
Catholic Encyclopedia, Volume VIII. 1910) 

Bisan tuod ang nahisulat sa ibabaw nagtudlo sa “Col., I, 13; I Thess., ii, 12; 
Apoc., I, 6, 9; v, 10,” kon imong susihon kini, imong makaplagan nga walay 
usa niadtong mga bersikuloha nga nag-ingon ug bisan unsa mahitungod sa 
Simbahan nga mao ang Gingharian sa Dios. Nagtudlo sila nga ang mga 
magtutuo mahimong bahin sa Gingharian sa Dios o nga kini mao ang 
gingharian ni Jesus. Ang Bibliya nagpasidaan nga daghan ang mag-usab sa 
ebanghelyo o motalikod ngadto sa lain, usa ka dili tinuod (Galacia 1:3-9). 
Ikasubo, nagkalainlaing mga tawo ang nakahimo niana.   

Si Jesus nagtudlo, “Ako mao ang dalan, ang kamatuoran, ug ang kinabuhi. 
Walay bisan kinsa nga moadto sa Amahan gawas pinaagi Kanako” (Juan 
14:6). Si Pedro nagtudlo, “Ni adunay kaluwasan diha sa uban, kay walay 
laing ngalan ilalom sa langit nga gihatag taliwala sa mga tawo nga pinaagi 
niini kinahanglan kitang maluwas” (Buhat 4:12). Si Pedro misulti sa mga 
Judio nga ang tanan kinahanglang adunay pagtuo aron maghinulsol ug 
modawat kang Jesus aron maluwas (Buhat 2:38). 
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Sukwahi niini, ang namatay nga si Papa Francisco nagtudlo nga ang mga 
ateista, nga walay Jesus, maluwas pinaagi sa maayong mga buhat! 
Nagtudlo usab siya nga ang mga Judio maluwas nga wala modawat kang 
Jesus! Dugang pa, siya ug ang pipila ka Greco-Romanhon daw nag-isip usab 
nga ang dili-biblikanhong bersiyon ni ‘Maria’ maoy yawe sa ebanghelyo 
ingon man yawe sa ekumenikanhon ug tali-pagtuo nga panaghiusa. 
Ikasubo, sila ug ang uban wala makasabot sa kahinungdanon ni Jesus NI sa 
tinuod nga Ebanghelyo sa Gingharian sa Dios.  Daghan ang nagpasiugda ug 
bakak nga mga ebanghelyo. 

Daghan ang buot molakaw pinaagi sa panan-aw ug adunay pagtuo sa 
kalibotan. Ang Bag-ong Tugon nagtudlo nga ang mga Kristohanon 
kinahanglang motan-aw sa itaas: 

2 Ibutang ang inyong hunahuna sa mga butang sa itaas, dili sa mga 
butang dinhi sa yuta. (Colosas 3:2) 

7 Kay kita nagalakaw pinaagi sa pagtuo, dili pinaagi sa panan-aw. (2 
Corinto 5:7) 

Apan, si Papa Pio XI sa panguna nagtudlo sa paglakaw pinaagi sa iyang 
panan-aw sa iyang simbahan: 

... ang Katolikong Simbahan ... mao ang gingharian ni Kristo dinhi 
sa yuta. (Ang encyclical ni Pio  nga Quas Primas). 

Ang website nga CatholicBible101 nag-angkon, “ang Gingharian sa Dios 
natukod dinhi sa yuta ni Jesu-Kristo niadtong tuig 33 AD, sa porma sa Iyang 
Simbahan, nga gipangulohan ni Pedro...ang Katolikong Simbahan.” Apan 
ang milenyo nga Gingharian sa Dios wala pa dinhi ni kini mao ang Simbahan 
sa Roma. Kon moabot kini, kini maanaa dinhi sa yuta. Bisan tuod ang tinuod 
nga Church of God adunay “mga yawe sa gingharian” (Mateo 16:19), 
kadtong nag-angkon nga ang usa ka simbahan mao ang gingharian sa Dios 
“nagkuha sa yawe sa kahibalo” (Lucas 11:52). 

Ang Simbahan sa Roma nagtudlo nga kusganon kaayo batok sa hapit nang 
moabot nga yutan-ong milenyo nga Gingharian sa Dios nga kini sa panguna 
mao ra ang “doktrina sa Antikristo” nga gilista sa opisyal nga Catechism of 
the Catholic Church: 
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676 Ang pagpanglimbong sa Antikristo nagsugod na sa pagtungha 
sa kalibotan sa matag higayon nga ang pag-angkon gihimo aron 
matuman sulod sa kasaysayan kanang mesiyanikong paglaom nga 
matuman lamang lapas sa kasaysayan pinaagi sa 
eskatolohikanhong paghukom. Gisalikway sa Simbahan bisan ang 
giusab nga mga porma niining pagpanglimbong sa gingharian nga 
moabot ilalom sa ngalan nga milenaryanismo … (Catechism of the 
Catholic Church. Imprimatur Potest +Joseph Cardinal Ratzinger. 
Doubleday, NY 1995, p. 194) 

Ikasubo, kadtong mouyon nianang baroganan makabaton ug dagkong 
problema sa pagmantala sa Ebanghelyo sa Gingharian sa Dios sa 
kataposan. Ang uban mohimo ug makalilisang nga mga lakang batok 
niadtong nagmantala niini (Daniel 7:25; 11:30-36). Apan, mahimo kang 
maghunahuna, dili ba ang tanan nga nag-angkon kang Jesus ingon nga 
Ginoo maanaa sa gingharian?  Dili, dili sila.  Matikdi ang giingon ni Jesus: 

21 “Dili ang tanan nga nag-ingon Kanako, ‘Ginoo, Ginoo,’ makasulod 
sa gingharian sa langit, kondili siya nga nagbuhat sa kabubut-on sa 
Akong Amahan nga anaa sa langit.  22 Daghan ang moingon Kanako 
nianang adlawa, ‘Ginoo, Ginoo, wala ba kami managna sa Imong 
ngalan, maghingilin ug mga demonyo sa Imong ngalan, ug 
magbuhat ug daghang katingalahan sa Imong ngalan?’  23 Ug unya 
ipahayag ko kanila, ‘Wala gayod ako makaila kaninyo; pahawa 
kamo Kanako, kamo nga nagbuhat ug kalapasan!’  (Mateo 7:21-23) 

Si Apostol Pablo mitimaan nga ang “misteryo sa kalapasan” “naglihok na” 
(2 Tesalonica 2:7) sa iyang panahon. Kini nga kalapasan may kalabotan usab 
sa usa ka butang nga gipasidan-an sa Bibliya batok niini sa kataposang mga 
panahon nga gitawag ug “Misteryo, ang Babilonia nga Bantogan” 
(Pinadayag 17:3-5). 

Ang “misteryo sa kalapasan” may kalabotan sa nag-angkong mga 
Kristohanon nga nagtuo nga dili sila kinahanglang maningkamot sa 
pagtuman sa Napulo ka Sugo sa Dios, ug uban pa, ug/o nga adunay daghan 
kaayong dalawaton nga mga eksepsiyon niini ug/o adunay dalawaton nga 
mga porma sa penitensiya sa paglapas sa balaod sa Dios, mao nga samtang 
naghunahuna sila nga aduna silay porma sa balaod sa Dios, wala sila 



 

68 
 

magtuman sa usa ka porma sa Kristiyanismo nga ilhon ni Jesus o sa Iyang 
mga apostoles nga lehitimo. 

Daghan nga nag-angkon sa Kristiyanismo sama sa mga Pariseo nga 
naglapas sa mga sugo sa Dios, apan nag-angkon nga ang ilang mga 
tradisyon naghimo niini nga dalawaton—gisaway ni Jesus kanang 
pamaagiha (Mateo 15:3-9)! Si Isaias nagpasidaan usab nga ang mga tawo 
nga nag-angkon nga iya sa Dios mosupak sa Iyang balaod (Isaias 30:9). 
Ikasubo, kining malapason nga pagsupak usa ka butang nga atong makita 
hangtod karon. 

Ang laing “misteryo” daw mao nga ang Simbahan sa Roma daw nagtuo nga 
ang iyang militaristikong ekumenikanhon ug tali-pagtuo nga mga agenda 
modala ngadto sa kalinaw ug ngadto sa dili-biblikanhong bersiyon sa 
Gingharian sa Dios dinhi sa yuta. Ang Kasulatan nagpasidaan batok sa 
umaabot nga ekumenikanhong panaghiusa nga gitudlo niini nga, sulod sa 
pipila ka tuig, magmalampuson (timan-i: ang New Jerusalem Bible, usa ka 
hubad nga giaprobahan sa Romano Katoliko, ang gipakita): 

4 Mihapa sila atubangan sa dragon tungod kay gihatagan niya ang 
mananap sa iyang awtoridad; ug mihapa sila atubangan sa 
mananap, nga nag-ingon, ‘Kinsa ang ikatandi sa mananap? Kinsa 
ang makig-away batok niini?’ 5 Ang mananap gitugotan sa pagsulti 
sa iyang mga panghambog ug mga pagpasipala ug sa 
pagpaningkamot sulod sa kap-atan ug duha ka bulan; 6 ug gisulti 
niini ang iyang mga pagpasipala batok sa Dios, batok sa iyang 
ngalan, sa iyang langitnong Tolda ug sa tanan nga gipasilong didto. 
7 Gitugotan kini sa pagpakiggubat batok sa mga balaan ug sa 
pagbuntog kanila, ug gihatagan ug gahom ibabaw sa matag rasa, 
katawhan, pinulongan ug nasod; 8 ug ang tanang tawo sa kalibotan 
mosimba niini, nga mao, ang tanan kansang ngalan wala mahisulat 
sukad sa pagkatukod sa kalibotan diha sa basahon sa kinabuhi sa 
halad nga Kordero. 9 Si bisan kinsa nga makadungog, paminaw: 10 
Kadtong alang sa pagkabihag ngadto sa pagkabihag; kadtong alang 
sa kamatayon pinaagi sa espada ngadto sa kamatayon pinaagi sa 
espada. Mao kini nga ang mga balaan kinahanglang magbaton ug 
pagkamalahutayon ug pagtuo. (Pinadayag 13:4-10, NJB) 



 

69 
 

Ang Bibliya nagpasidaan batok sa kataposang panahon nga panaghiusa sa 
Babilonia: 

1 Usa sa pito ka anghel nga adunay pito ka panaksan miduol sa 
pagsulti kanako, ug miingon, ‘Dali dinhi ug ipakita ko kanimo ang 
silot sa bantogang bigaon nga naglingkod sa trono tupad sa 
dagayang katubigan, 2 nga uban kaniya ang tanang hari sa yuta 
nakapakigbigaon, ug nga naghimo sa tibuok populasyon sa 
kalibotan nga hubog sa bino sa iyang pagpanapaw.’ 3 Gidala ako 
niya diha sa espiritu ngadto sa usa ka disyerto, ug didto nakita ko 
ang usa ka babaye nga nagsakay sa usa ka eskarlata nga mananap 
nga adunay pito ka ulo ug napulo ka sungay ug adunay 
mapasipalahong mga titulo nga nahisulat sa tibuok niini. 4 Ang 
babaye nagsul-ob ug purpura ug eskarlata ug nagsidlak sa bulawan 
ug mga alahas ug mga perlas, ug naggunit siya ug bulawang kopa 
sa bino nga puno sa makasusukang kahugaw sa iyang 
pagpangbigaon; 5 sa iyang agtang nahisulat ang usa ka ngalan, usa 
ka tinago nga ngalan: ‘Babilonia nga Bantogan, ang inahan sa 
tanang bigaon ug sa tanang mahugaw nga mga buhat dinhi sa 
yuta.’ 6 Nakita ko nga hubog siya, hubog sa dugo sa mga balaan, ug 
sa dugo sa mga martir ni Jesus; ug sa dihang nakita ko siya, hingpit 
akong nahibulong. (Pinadayag 17:1-6, NJB) 

9 ‘Kini nagkinahanglan ug kaigmat. Ang pito ka ulo mao ang pito ka 
bungtod, diin naglingkod ang babaye . . . 18 Ang babaye nga imong 
nakita mao ang bantogang siyudad nga adunay awtoridad ibabaw 
sa tanang magmamando dinhi sa yuta.’ (Pinadayag 17:9,18, NJB) 

1 Human niini, nakita ko ang laing anghel nga mikunsad gikan sa 
langit, nga gihatagan ug dakong awtoridad; ang yuta misidlak sa 
iyang himaya. 2 Sa kinatas-an sa iyang tingog misinggit siya, ‘Ang 
Babilonia napukan na, ang Babilonia nga Bantogan napukan na, ug 
nahimong puloy-anan sa mga yawa ug pasilonganan sa matag 
mahugaw nga espiritu ug hugaw, dulumtanang langgam. 3 Ang 
tanang kanasoran nakainom ug hilabihan sa bino sa iyang 
pagpangbigaon; ang matag hari dinhi sa yuta nakapakigbigaon 
kaniya, ug ang matag magpapatigayon nadato pinaagi sa iyang 
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pagpatuyang.’ 4 Ang laing tingog misulti gikan sa langit; nadungog 
ko kini nga nag-ingon, ‘Gawas kamo, akong katawhan, palayo 
kaniya, aron dili kamo makaambit sa iyang mga krimen ug 
makabaton sa samang mga hampak nga pas-anon. 5 Ang iyang mga 
sala nakaabot na sa langit, ug ang Dios nakahinumdom sa iyang 
mga krimen: buhata kaniya ang iyang gibuhat sa uban. 6 
Kinahanglan siyang bayran sa doble sa gidaghanon nga iyang 
gipangayo. Kinahanglan siyang hatagan ug dobleng kusog nga kopa 
sa iyang kaugalingong sinagolan. 7 Ang matag usa sa iyang mga 
pagpasigarbo ug mga pagpatuyang kinahanglang tumbasan ug usa 
ka pagsakit o usa ka kasakit. Naglingkod ako sa trono ingon nga 
rayna, naghunahuna siya; dili ako balo ug dili gayod makaila sa 
kasubo. 8 Tungod niana, sulod sa usa ka adlaw, ang mga hampak 
mahulog kaniya: sakit ug pagbangotan ug gutom. Sunogon siya 
hangtod sa yuta. Ang Ginoong Dios nga naghukom kaniya 
gamhanan.’ 9 ‘Aduna unyay pagbangotan ug paghilak alang kaniya 
sa mga hari dinhi sa yuta nga nakapakigbigaon kaniya ug 
nakigpatuyang uban kaniya. Makita nila ang aso samtang nasunog 
siya, (Pinadayag 18:1-9, NJB) 

Diha kang Zacarias, ang Bibliya nagpasidaan batok sa umaabot nga 
Babilonia ug nagpakita nga ang hustong panaghiusa dili mahitabo hangtod 
nga mobalik si Jesus: 

10 Pagbantay! Pagbantay! Kalagiw gikan sa yuta sa amihanan -- nag-
ingon si Yahweh- kay gipatibulaag ko kamo ngadto sa upat ka 
hangin sa langit -- nag-ingon si Yahweh. 11 Pagbantay! Kalagiw, 
Zion, nga karon nagpuyo uban sa anak nga babaye sa Babilonia! 

12 Kay si Yahweh Sabaoth nag-ingon niini, sanglit ang Himaya 
nagsugo  

kanako, mahitungod sa kanasoran nga nagtulis kaninyo, ‘Si bisan 
kinsa nga mohikap kaninyo mohikap sa kalimutaw sa akong mata. 
13 Karon tan-awa, iwarawara ko ang akong kamot ibabaw kanila ug 
pagatulison sila niadtong ilang gi-ulipon.’ Unya mahibaloan ninyo 
nga si Yahweh Sabaoth nagpadala kanako! 14 Pag-awit, paglipay, 
anak nga babaye sa Zion, kay karon moanha ako aron magpuyo 
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uban kaninyo -nag-ingon si Yahweh! 15 Ug nianang adlawa daghang 
kanasoran ang makabig ngadto kang Yahweh. Oo, mahimo silang 
iyang katawhan, ug magpuyo sila uban kaninyo. Unya mahibaloan 
ninyo nga si Yahweh Sabaoth nagpadala kanako nganha kaninyo! 
16 Si Yahweh manag-iya sa Juda, ang iyang bahin sa Balaang Yuta, 
ug pagapilion pag-usab ang Jerusalem. (Zacarias 2:10-16, NJB; sa 
KJV/NKJV kini gilista nga Zacarias 2:6-12) 

Bisan tuod ang panagtambayayong sa pipila ka butang mahimong maayo, 
ang mga bahin sa ekumenikanhon ug tali-pagtuo nga mga kalihokan nga 
gipasiugda sa United Nations, sa Batikano, sa daghang Protestante, ug sa 
mga lider sa Sidlakang Ortodokso tin-aw nga gisaway sa Bibliya ug dili angay 
dasigon. Si Jesus nagpasidaan mahitungod niadtong nag-angkon nga 
nagsunod Kaniya nga “molimbong sa daghan” (Mateo 24:4-5). Ang 
kadaghanan sa ekumenismo may kalabotan sa pag-abli sa unang selyo sa 
Pinadayag 6:1-2, nailhan usab nga ang “puti nga mangangabayo” sa 
Pinadayag (nga DILI si Jesus) ug ang bigaon sa Pinadayag 17.  

Sama kang Zacarias, si Apostol Pablo nagtudlo usab nga ang tinuod nga 
panaghiusa sa pagtuo dili mahitabo hangtod nga mobalik si Jesus: 

13 hangtod nga kitang tanan makab-ot ang panaghiusa sa pagtuo 
ug kahibalo sa Anak sa Dios ug mahimong hingpit nga Tawo, hingpit 
nga hamtong uban sa kahupnganan ni Kristo mismo. (Efeso 4:13, 
NJB) 

Kadtong nagtuo nga kini nga panaghiusa moabot sa dili pa mobalik si Jesus 
nasayop. Sa pagkatinuod, kon mobalik si Jesus, kinahanglan Niyang 
laglagon ang panaghiusa sa kanasoran nga motigom batok Kaniya: 

11:15 Unya ang ikapitong anghel mipatingog sa iyang trompeta, ug 
ang mga tingog nadungog nga nanagsinggit sa langit, nga nanawag, 
‘Ang gingharian sa kalibotan nahimong gingharian sa atong Ginoo 
ug sa iyang Kristo, ug siya magmando hangtod sa kahangtoran.’ 16 
Ang kawhaan ug upat ka ansiyano, nga naglingkod sa trono sa 
atubangan sa Dios, mihapa ug mitapion sa ilang mga agtang sa yuta 
nga nagsimba sa Dios 17 uban niining mga pulonga, ‘Nagpasalamat 
kami kanimo, Makagagahom nga Ginoong Dios, Siya nga mao, Siya 
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nga mao kaniadto, sa pagdawat sa imong dakong gahom ug sa 
pagsugod sa imong paghari. 18 Ang kanasoran naa sa kaguliyang ug 
karon miabot na ang panahon alang sa imong pagpanimalos, ug 
alang sa mga patay nga pagahukman, ug alang sa imong mga 
sulugoon nga mga propeta, alang sa mga balaan ug alang niadtong 
nahadlok sa imong ngalan, gagmay ug dagko, nga pagagantihan. 
Miabot na ang panahon sa paglaglag niadtong naglaglag sa yuta.’ 
(Pinadayag 11:15-18, NJB) 

19:6 Ug nadungog ko ang morag mga tingog sa usa ka dakong panon, 
sama sa tingog sa kadagatan o sa dakong dahunog sa dalugdog, 
nga nagtubag, ‘Aleluya! Ang paghari sa Ginoo nga atong Dios nga 
Makagagahom nagsugod na; . . . 19 Unya nakita ko ang mananap, 
uban sa tanang hari dinhi sa yuta ug sa ilang mga kasundalohan, 
nga nagtigom aron sa pagpakig-away sa Nagkabayo ug sa iyang 
kasundalohan. 20 Apan ang mananap nadakpan, uban sa bakak nga 
propeta nga nagbuhat ug mga milagro alang sa mananap ug 
pinaagi niini naglimbong niadtong midawat sa pagmarka sa marka 
sa mananap ug niadtong misimba sa iyang estatwa. Kining duha 
gitambog nga buhi ngadto sa nagdilaab nga linaw sa nagsiga nga 
asupre. 21 Ang tanang nahibilin gipatay pinaagi sa espada sa 
Nagkabayo, nga migula sa iyang baba, ug ang tanang langgam 
nangabusog sa ilang unod . . . 20:4 Unya nakita ko ang mga trono, 
diin sila milingkod, ug kanila gihatag ang gahom sa paghukom. 
Nakita ko ang mga kalag sa tanan nga gipangpunggotan ug ulo 
tungod sa pagpamatuod alang kang Jesus ug tungod sa pagwali sa 
pulong sa Dios, ug kadtong nagdumili sa pagsimba sa mananap o 
sa iyang estatwa ug wala modawat sa marka sa ilang mga agtang o 
mga kamot; nangabuhi sila, ug naghari uban kang Kristo sulod sa 
usa ka libo ka tuig. (Pinadayag 19:6,19-21; 20:4, NJB) 

Matikdi nga kinahanglang laglagon ni Jesus ang mga kasundalohan sa 
kalibotan nga nagkahiusa batok Kaniya. Unya Siya ug ang mga balaan sa 
unang pagkabanhaw maghari. Kana ang panahon nga aduna unyay hustong 
panaghiusa sa pagtuo. Ikasubo, daghan ang maminaw sa bakak nga mga 
ministro nga morag maayo, apan dili, sumala sa gipasidaan ni Apostol Pablo 
(2 Corinto 11:14-15). Kon daghan pa unta ang tinuod nga makasabot sa 
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Bibliya ug sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios, mas diyutay ang tawo nga 
makig-away batok kang Jesus sa Iyang pagbalik.  
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7. Nganong ang Gingharian sa Dios? 

Bisan tuod ang mga tawo gusto maghunahuna nga kita maalamon kaayo, 
adunay mga utlanan sa atong pagsabot, apan ang “pagsabot” sa Dios 
“walay kinutoban” (Salmo 147:5).  

Mao kana nga magkinahanglan ug paglihok sa Dios aron ayohon kining 
planetaha. 

Bisan tuod daghan ang nagtuo sa Dios, ang kadaghanan gayod sa mga tawo 
dili andam mobuhat sa Iyang giingon ug magkinabuhi sumala sa Iyang 
tinuod nga gitudlo. Matikdi ang mosunod: 

8 Gipakita Niya kanimo, O tawo, kon unsa ang maayo; Ug unsa ang 
gikinahanglan sa Ginoo gikan kanimo Kondili ang pagbuhat sa 
makiangayon, Ang paghigugma sa kaluoy, Ug ang paglakaw nga 
mapainubsanon uban sa imong Dios? (Miqueas 6:8) 

Ang paglakaw nga mapainubsanon uban sa Dios dili usa ka butang nga 
tinuod nga giandam sa katawhan nga buhaton. Sukad sa panahon ni Adan 
ug ni Eva (Genesis 3:1-6), ang mga tawo mipili sa pagsalig sa ilang 
kaugalingon ug sa ilang mga prayoridad, labaw sa iya sa Dios, bisan pa sa 
Iyang mga sugo (Exodo 20:3-17).   

Ang Basahon sa mga Proverbio nagtudlo: 

5 Salig sa Ginoo uban sa tibuok mong kasingkasing, Ug ayaw 
pagsandig sa imong kaugalingong pagsabot; 6 Sa tanan mong mga 
dalan ilha Siya, Ug Siya magmando sa imong mga agianan. 7 Ayaw 
pagmaalamon sa imong kaugalingong mga mata; Kahadloki ang 
Ginoo ug biyai ang daotan. (Proverbio 3:5-7) 

Apan, ang kadaghanan sa mga tawo dili tinuod nga mosalig sa Dios uban sa 
tibuok nilang kasingkasing o mohulat Kaniya nga magmando sa ilang mga 
lakang. Daghan ang nag-ingon nga buhaton nila ang gusto sa Dios, apan 
wala nila kini buhata. Ang katawhan gilimbongan ni Satanas (Pinadayag 
12:9) ug nahulog sa mga kaibog sa kalibotan ug sa ‘garbo sa kinabuhi’ (1 
Juan 2:16).   
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Busa, daghan ang nakamugna sa ilang kaugalingong relihiyosong mga 
tradisyon ug sekular nga mga gobyerno tungod kay naghunahuna sila nga 
sila ang labing nahibalo. Apan, dili sila (itandi ang Jeremias 10:23) ni ang 
kadaghanan tinuod nga maghinulsol. 

Mao kana nga ang katawhan nagkinahanglan sa Gingharian sa Dios (itandi 
ang Mateo 24:21-22). 

Hunahunaa ang mga Beatitudo 

Usa sa labing nailhang serye sa mga pahayag nga gihatag ni Jesus mao ang 
mga beatitudo, nga Iyang gihatag sa Iyang Wali sa Bukid sa mga Olibo. 

Matikdi ang pipila sa Iyang giingon: 

3 “Bulahan ang mga kabos sa espiritu, Kay ila ang gingharian sa 
langit. 4 Bulahan kadtong nagbangotan, Kay pagahupayon sila. 5 
Bulahan ang mga maaghop, Kay makapanunod sila sa yuta. 6 
Bulahan kadtong gigutom ug giuhaw sa pagkamatarong, Kay 
pagabusgon sila. 7 Bulahan ang mga maluluy-on, Kay makabaton 
silag kaluoy. 8 Bulahan ang mga putli ug kasingkasing, Kay makakita 
sila sa Dios. 9 Bulahan ang mga tigpasiugda sa kalinaw, Kay 
pagatawgon sila nga mga anak sa Dios. 10 Bulahan kadtong gilutos 
tungod sa pagkamatarong, Kay ila ang gingharian sa langit. (Mateo 
5:3-10) 

Anaa sa Gingharian sa Dios (itandi ang Marcos 4:30-31), nga kanunayng 
gitawag ni Mateo nga Gingharian sa langit (itandi ang Mateo 13:31), diin 
kining mga bulahan nga saad matuman. Anaa sa Gingharian sa Dios nga ang 
saad matuman alang sa mga maaghop nga makapanunod sa yuta ug alang 
sa mga putli nga makakita sa Dios. Paabota ang maayong balita sa mga 
panalangin diha sa Gingharian sa Dios! 

Ang mga Dalan sa Dios Husto 

Ang kamatuoran mao nga ang Dios gugma (1 Juan 4:8,16) ug ang Dios DILI 
hakog. Ang mga balaod sa Dios nagpakita ug gugma ngadto sa Dios ug 
gugma ngadto sa atong silingan (Marcos 12:29-31; Santiago 2:8-11). Ang 
mga dalan sa kalibotan hakog ug natapos sa kamatayon (Roma 8:6).  
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Matikdi nga ang Bibliya nagpakita nga ang tinuod nga mga Kristohanon 
nagtuman sa mga sugo: 

1 Si bisan kinsa nga motuo nga si Jesus mao ang Kristo natawo sa 
Dios, ug ang matag usa nga nahigugma Kaniya nga naglalang 
nahigugma usab kaniya nga gilalang Niya. 2 Pinaagi niini kita 
nasayod nga gihigugma nato ang mga anak sa Dios, kon higugmaon 
nato ang Dios ug tumanon ang Iyang mga sugo. 3 Kay mao kini ang 
gugma sa Dios, nga tumanon nato ang Iyang mga sugo. Ug ang 
Iyang mga sugo dili bug-at. (1 Juan 5:1-3) 

Ang tanang “mga sugo” sa Dios “mao ang pagkamatarong” (Salmo 
119:172). Ang Iyang mga dalan putli (Tito 1:15). Ikasubo, daghan ang 
midawat sa nagkalainlaing porma sa “kalapasan” ug wala makaamgo nga si 
Jesus WALA moanhi aron sa paglaglag sa balaod o sa mga propeta, kondili 
sa pagtuman niini (Mateo 5:17), pinaagi sa pagpasabot sa ilang tinuod nga 
kahulogan ug sa pagpalapad niini lapas sa gihunahuna sa daghan 
(pananglitan Mateo 5:21-28). Si Jesus nagtudlo nga “si bisan kinsa nga 
magbuhat ug magtudlo niini, pagatawgon siyang dako diha sa gingharian 
sa langit” (Mateo 5:19) (ang mga pulong nga ‘Gingharian sa Dios’ ug 
‘gingharian sa langit’ magkabaylo).                       

Ang Bibliya nagtudlo nga ang pagtuo nga walay mga buhat patay (Santiago 
2:17). Daghan ang nag-angkon nga nagsunod kang Jesus, apan dili tinuod 
nga motuo sa Iyang mga pagtulon-an (Mateo 7:21-23) ug dili mosundog 
Kaniya sumala sa angay (itandi ang 1 Corinto 11:1). “Ang sala mao ang 
paglapas sa balaod” (1 Juan 3:4, KJV) ug ang tanan nakasala (Roma 3:23). 
Apan, ang Bibliya nagpakita nga ang kaluoy magmadaugon labaw sa 
paghukom (Santiago 2:13) kay ang Dios tinuod nga adunay plano alang sa 
tanan (itandi ang Lucas 3:6).  

Ang tawhanong mga solusyon, gawas sa mga dalan sa Dios, dili molihok. 
Diha sa milenyo nga gingharian, si Jesus magmando pinaagi sa “usa ka 
bunal nga puthaw” (Pinadayag 19:15), ug ang maayo magmadaugon kay 
ang mga tawo magkinabuhi sa dalan sa Dios. ANG TANANG problema sa 
kalibotan naglungtad tungod kay ang mga katilingban niining kalibotana 
nagdumili sa pagtuman sa Dios ug sa Iyang balaod. Ang kasaysayan 
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nagpakita nga ang katawhan walay katakos sa pagsulbad sa mga problema 
sa katilingban: 

6 Kay ang unodnong panghunahuna mao ang kamatayon, apan ang 
espirituhanong panghunahuna mao ang kinabuhi ug kalinaw. 7 
Tungod kay ang unodnong hunahuna maoy pagkaaway batok sa 
Dios; kay kini wala magpasakop sa balaod sa Dios, ni gani 
makahimo. 8 Busa, kadtong anaa sa unod dili makapahimuot sa 
Dios. (Roma 8:6-8) 

Ang mga Kristohanon kinahanglang mag-focus sa espirituhanon, ug human 
sa paghinulsol ug bunyag gihatagan sa Espiritu sa Dios aron mabuhat kini 
niining panahona (Roma 8:9), bisan pa sa atong personal nga mga 
kahuyangan:  

26 Kay tan-awa ang inyong pagtawag, mga igsoon, nga dili daghan 
ang maalamon sumala sa unod, dili daghan ang gamhanan, dili 
daghan ang halangdon, ang gitawag.  27 Apan gipili sa Dios ang 
binuang nga mga butang sa kalibotan aron pakaulawan ang mga 
maalamon, ug gipili sa Dios ang huyang nga mga butang sa 
kalibotan aron pakaulawan ang mga butang nga gamhanan; 28 ug 
ang ubos nga mga butang sa kalibotan ug ang mga butang nga 
gitamay gipili sa Dios, ug ang mga butang nga wala, aron himoong 
wala ang mga butang nga anaa, 29 aron walay unod nga maghimaya 
sa Iyang atubangan. 30 Apan gikan Kaniya kamo anaa kang Kristo 
Jesus, nga nahimo alang kanato nga kaalam gikan sa Dios—ug 
pagkamatarong ug pagkabalaan ug katubsanan— 31 aron nga, 
sumala sa nahisulat, “Siya nga naghimaya, pahimayaa siya diha sa 
Ginoo.” (1 Corinto 1:26-31) 

Ang mga Kristohanon kinahanglang maghimaya sa plano sa Dios! 
Nagalakaw kita pinaagi sa pagtuo karon (2 Corinto 5:7), nga nagtan-aw sa 
itaas (Colosas 3:2) diha sa pagtuo (Hebreohanon 11:6). Pagapanalanginan 
kita sa pagtuman sa mga sugo sa Dios (Pinadayag 22:14). 

Nganong ang Ebanghelyo sa Gingharian sa Dios? 
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Ang mga Protestante lagmit mobati nga sa dihang nadawat na nila si Jesus 
ingon nga manluluwas, nangita na sila sa Gingharian sa Dios. Ang mga 
Romano Katoliko nagtuo nga kadtong gibunyagan, bisan sa pagkamasuso, 
nakasulod na sa ilang simbahan ingon nga gingharian. Ang mga Romano ug 
Sidlakang Ortodoksong Katoliko lagmit naghunahuna nga pinaagi sa mga 
sakramento, ug uban pa, nangita sila sa gingharian sa Dios. Bisan tuod ang 
mga Kristohanon kinahanglang bunyagan, ang mga Greco-Romano-
Protestante lagmit motan-aw sa kalibotan aron sulbaron ang mga 
problema sa katawhan. Lagmit adunay silay yutan-ong pagpunting (itandi 
ang Roma 8:6-8). 

Ang pagpangita una sa Gingharian sa Dios (Mateo 6:33) mahimong tumong 
sa tibuok kinabuhi alang sa mga Kristohanon. Usa ka tumong, nga dili 
motan-aw sa kalibotan alang sa mga solusyon, kondili sa Dios ug sa Iyang 
mga dalan. Ang maayong balita sa Gingharian sa Dios nagbag-o sa atong 
mga kinabuhi. 

Ang Bibliya nag-ingon nga ang mga Kristohanon magmando uban kang 
Jesus, apan naamgohan mo ba nga kana nagpasabot nga ang tinuod nga 
mga Kristohanon magmando gayod ibabaw sa mga siyudad? Si Jesus 
nagtudlo: 

12 “Usa ka halangdong tawo miadto sa halayong nasod aron 
modawat alang sa iyang kaugalingon ug usa ka gingharian ug 
mobalik. 13 Busa gitawag niya ang napulo sa iyang mga sulugoon, 
gihatagan sila ug napulo ka mina, ug miingon kanila, ‘Pagnegosyo 
hangtod nga moabot ako.’ 14 Apan ang iyang mga lungsoranon 
nagdumot kaniya, ug nagpadala ug usa ka delegasyon sunod 
kaniya, nga nag-ingon, ‘Dili namo gusto nga kining tawhana 
magmando kanamo.’ 

15 “Ug nahitabo nga sa dihang mibalik siya, sa nakadawat na sa  

gingharian, gimandoan niya kining mga sulugoona, nga kanila iyang 
gihatag ang salapi, nga tawgon ngadto kaniya, aron mahibaloan 
niya kon pila ang nakita sa matag tawo pinaagi sa pagpatigayon. 16 
Unya miduol ang una, nga nag-ingon, ‘Agalon, ang imong mina 
nakaganansiya ug napulo ka mina.’  17 Ug miingon siya kaniya, 
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‘Maayong pagkabuhat, maayong sulugoon; tungod kay matinud-
anon ka sa gamay kaayo, magbaton ka ug awtoridad ibabaw sa 
napulo ka siyudad.’ 18 Ug ang ikaduha miduol, nga nag-ingon, 
‘Agalon, ang imong mina nakaganansiya ug lima ka mina.’  19 Sa 
samang paagi miingon siya kaniya, ‘Ikaw usab magdumala sa lima 
ka siyudad.’ (Lucas 19:12-19) 

Pagmatinud-anon sa gamay nga imong nabatonan karon. Ang mga 
Kristohanon makabaton ug higayon sa pagmando ibabaw sa tinuod nga 
mga siyudad, diha sa tinuod nga gingharian. Si Jesus miingon usab, “Ang 
Akong ganti anaa Kanako, aron ihatag sa matag usa sumala sa iyang buhat” 
(Pinadayag 22:12). Ang Dios adunay plano (Job 14:15) ug usa ka dapit (Juan 
14:2) alang niadtong tinuod nga motubag Kaniya (Juan 6:44; Pinadayag 
17:14). Ang Gingharian sa Dios tinuod ug mahimo kang bahin niini!  

Sa sinugdanan sa 2016, ang journal nga Science adunay artikulo nga nag-
ulohang “The power of crowds” nga nagpaila nga ang artipisyal nga 
salabotan ug ang crowdsourcing makasulbad sa ‘daotang mga problema’ 
nga giatubang sa katawhan. Apan, ang artikulo napakyas sa pagsabot kon 
unsa ang pagkadaotan, labi na kon unsaon kini pagsulbad. Ang ulahing pag-
abot sa mga programa sa artipisyal nga salabotan sigurado nga wala 
makasulbad sa mga problema sa kalibotan. 

Ang panagtambayayong, gawas sa pagsunod sa tinuod nga mga dalan sa 
Dios, gitakda nga mapakyas sa ika-21 nga siglo sama kaniadto human sa 
Dakong Lunop sa dihang ang katawhan nagtinabangay sa pagtukod sa 
napakyas nga Torre sa Babel (Genesis 11:1-9). 

Ang mga problema sa kalibotan, sa mga dapit sama sa Tunga-tungang 
Sidlakan (bisan pa sa gilaoman nga lumalabay nga mga kadaogan, 
pananglitan Daniel 9:27a; 1 Tesalonica 5:3), dili masulbad sa mga tawo—
nagkinahanglan kita sa kalinaw sa Gingharian sa Dios (Roma 14:17). 

Ang mga problema sa internasyonal nga terorismo, bisan pa sa gilaoman 
nga mga kadaogan, dili masulbad (itandi ang Ezekiel 21:12) sa mga 
gilimbongan sa United Nations (itandi ang Pinadayag 12:9)—
nagkinahanglan kita sa kalipay ug kahupayan sa Gingharian sa Dios. 
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Ang mga problema sa kinaiyahan DILI masulbad pinaagi sa internasyonal 
nga panagtambayayong, kay ang mga nasod sa kalibotan motabang sa 
paglaglag sa yuta (Pinadayag 11:18), apan masulbad kini sa Gingharian sa 
Dios. 

Ang mga isyu sa seksuwal nga imoralidad, aborsiyon, ug pagbaligya ug mga 
bahin sa lawas sa tawo dili masulbad sa USA (itandi ang Pinadayag 18:13), 
kondili sa Gingharian sa Dios. 

Ang dakong utang nga nabatonan sa USA, UK, ug sa daghan pang nasod dili 
masulbad pinaagi sa internasyonal nga pakigsabot, kondili sa kataposan 
(human sa kalaglagan sumala sa Habakuk 2:6-8) sa Gingharian sa Dios.  

Ang pagkawalay alamag ug ang sayop nga edukasyon dili masulbad sa 
United Nations—nagkinahanglan kita sa Gingharian sa Dios. Ang 
relihiyosong panagbangi dili tinuod nga masulbad sa bisan unsang 
ekumenikanhon-tali-pagtuo nga kalihokan nga mouyon sa kaluwasan 
gawas sa tinuod nga Jesus sa Bibliya. Ang sala mao ANG PROBLEMA sa 
kalibotan ug alang niana, nagkinahanglan kita sa halad ni Jesus ug sa Iyang 
pagbalik diha sa Gingharian sa Dios. Ang modernong medikal nga siyensiya 
walay tanang tubag alang sa tawhanong panglawas—nagkinahanglan kita 
sa Gingharian sa Dios. 

Ang mga isyu sa kagutom dili masulbad pinaagi sa mga organismo nga 
giusab ang henetiko nga nagpameligro sa mga bahin sa kalibotan sa gutom 
tungod sa posibleng dagkong pagkapakyas sa mga tanom—
nagkinahanglan kita sa Gingharian sa Dios. 

Ang dakong kakabos sa mga bahin sa Aprika, Asya, ug sa ubang dapit, 
samtang makabaton ug kaayohan sa makadiyot gikan sa kataposang 
panahon nga ‘Babilonia’ (itandi ang Pinadayag 18:1-19), dili makasulbad sa 
problema sa kakabos—nagkinahanglan kita sa Gingharian sa Dios. Ang 
panghunahuna nga, gawas kang Jesus, ang katawhan makadala ug utopia 
niining ‘kasamtangang daotang panahon’ usa ka bakak nga ebanghelyo 
(Galacia 1:3-10). Nagkinahanglan kita sa Gingharian sa Dios. 

Ang milenyo nga hugna sa Gingharian sa Dios usa ka literal nga gingharian 
nga pagatukoron dinhi sa yuta. Kini ipasukad sa mahigugmaong mga 
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balaod sa Dios ug sa usa ka mahigugmaong Dios ingon nga lider. Ang mga 
balaan magmando uban kang Kristo sulod sa usa ka libo ka tuig (Pinadayag 
5:10; 20:4-6). Kini nga gingharian maglakip niadtong tinuod nga anaa sa 
Church of God, apan walay kasulatan nga nag-ingon nga ang Gingharian sa 
Dios mao gayod ang Simbahan (Romano Katoliko man o dili). Ang Simbahan 
sa Roma misupak sa milenyo nga pagtulon-an, ug sa ulahi mas kusganon 
kining mosupak sa mensahe sa ebanghelyo sa Bibliya samtang nagkaduol 
kita sa kataposan. Kini lagmit makabaton ug dakong pagtabon sa media nga 
makatabang sa pagtuman sa Mateo 24:14. 

Sa kataposang hugna niini, ang Gingharian sa Dios maglakip sa “Bag-ong 
Jerusalem, nga mokunsad gikan sa langit gikan sa Dios” (Pinadayag 21:2) 
ug sa pagdugang niini walay kataposan. Wala na unyay pagkadili-matarong, 
wala na unyay kasubo, ug wala na unyay kamatayon.  

Ang pagwali ug pagsabot sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios usa ka 
importanteng tema sa Bibliya. Ang mga magsusulat sa Daang Tugon 
nagtudlo mahitungod niini. Si Jesus, si Pablo, ug si Juan nagtudlo 
mahitungod niini. Ang labing karaang ‘Kristohanong’ wali nga nakalahutay 
gawas sa Bag-ong Tugon nagtudlo mahitungod niini. Ang unang mga lider 
nga Kristohanon sa ikaduhang siglo, sama ni Polycarp ug ni Melito, 
nagtudlo mahitungod niini. Kami sa Continuing Church of God nagtudlo 
mahitungod niini karon. Hinumdomi nga ang Gingharian sa Dios mao ang 
unang hilisgotan nga gipakita sa Bibliya nga giwali ni Jesus (Marcos 1:14-
15). Kini usab ang Iyang giwali human sa Iyang pagkabanhaw (Buhat 1:3)—
ug kini usa ka butang nga angay pangitaon una sa mga Kristohanon (Mateo 
6:33).  

Ang ebanghelyo dili lamang mahitungod sa kinabuhi ug kamatayon ni 
Jesus. Ang gipasiugda sa ebanghelyo nga gitudlo ni Jesus ug sa Iyang mga 
sumusunod mao ang umaabot nga Gingharian sa Dios. Ang ebanghelyo sa 
gingharian naglakip sa kaluwasan pinaagi kang Kristo, apan naglakip usab 
sa pagtudlo sa kataposan sa tawhanong mga gobyerno (Pinadayag 11:15). 

Hinumdomi, si Jesus nagtudlo nga ang katapusan dili moabot hangtod nga 
ang ebanghelyo sa gingharian ikawali sa kalibotan ingon nga pagpamatuod 
ngadto sa tanang kanasoran (Mateo 24:14). Ug kanang pagwali 
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nagakahitabo karon. Gusto ka bang mahimong bahin sa pagsuporta 
nianang kataposang buhat sa kataposang panahon? 

Ang maayong balita mao nga ang Gingharian sa Dios mao ang solusyon sa 
mga problema nga giatubang sa katawhan. Apan, ang kadaghanan DILI 
gusto mosuporta niini, ni makadungog niini, ni gustong motuo sa 
kamatuoran niini. Ang Gingharian sa Dios walay kataposan (Mateo 6:13), 
samtang “kining kalibotana nagakahanaw” (1 Corinto 7:31). 

Ang pagmantala sa tinuod nga ebanghelyo sa Gingharian sa Dios usa ka 
butang nga among giseryoso dinhi sa Continuing Church of God. 
Naningkamot kami sa pagtudlo sa tanang butang nga gitudlo sa Bibliya 
(Mateo 28:19-20), lakip ang Gingharian sa Dios (Mateo 24:14). Samtang 
naghulat kami nianang gingharian, kinahanglan kitang makakat-on ug 
mosunod sa mga dalan sa Dios ug mohupay sa uban nga buot motuo sa 
kamatuoran. 

Dili ba angay kang mosuporta sa pagmantala sa ebanghelyo sa umaabot 
nga Gingharian sa Dios? Motuo ka ba sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios? 
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Continuing Church of God 
 
Ang mailing address sa USA sa Continuing Church of God mao ang  P.O. 
Box 109, Grover Beach, California, 93483 USA; website www.ccog.org.  
 

Mga Website sa Continuing Church of God (CCOG) 
 

CCOG.ASIA  Kini nga site nagpunting sa Asya. 
CCOG.IN  Kini nga site gitumong ngadto sa mga tawo nga adunay 
Indianhong kagikan.  
CCOG.EU 
CCOG.NZ  Kini nga site gitumong ngadto sa New Zealand ug sa uban nga 
adunay Britanikong kagikan. 
CCOG.ORG  Kini ang nag-unang website sa Continuing Church of God. 
Nag-alagad kini sa mga tawo sa tanang kontinente. Naglangkob kini ug 
mga artikulo, mga link, ug mga video. 
CCOGCANADA.CA 
CCOGAFRICA.ORG  Kini nga site gitumong ngadto sa mga anaa sa Aprika. 
CDLIDD.ES  Kini ang website sa pinulongang Kinatsila alang sa Continuing 
Church of God. 
PNIND.PH  Kini ang website sa Pilipinas sa Continuing Church of God. 
Aduna kini impormasyon sa Iningles ug Tagalog. 
 

Mga Website sa Balita ug Kasaysayan 
 

COGWRITER.COM  Kini nga website usa ka dakong galamiton sa 
pagmantala ug adunay balita, doktrina, mga artikulo sa kasaysayan, mga 
video, ug mga update sa tagna. 
CHURCHHISTORYBOOK.COM  Kini usa ka sayon hinumdoman nga website 
nga adunay mga artikulo ug impormasyon mahitungod sa kasaysayan sa 
simbahan. 
BIBLENEWSPROPHECY.NET  Kini usa ka online nga website sa radyo sa 
Iningles nga naglangkob sa balita ug biblikanhong mga hilisgotan. Ang 
BNPI.NET adunay daghang pinulongan. 
 
Mga Channel sa Video sa YouTube ug BitChute alang sa mga Wali ug 
Mubong Wali 
 

http://www.ccog.org/
http://ccog.asia/
http://ccog.in/
http://ccog.eu/
http://ccog.eu/
http://ccog.eu/
http://ccog.nz/
http://ccog.org/
http://ccogcanada.ca/
http://ccogcanada.ca/
http://ccogcanada.ca/
http://ccogcanada.ca/
http://ccogafrica.org/
http://cdlidd.es/
http://pnind.ph/
http://cogwriter.com/
http://churchhistorybook.com/
http://biblenewsprophecy.net/
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BibleNewsProphecy channel. Mga video sa mubong wali sa CCOG. 
CCOGAfrica channel. Mga mensahe sa CCOG sa mga pinulongang 
Aprikano. 
CCOG Animations channel aron itudlo ang mga bahin sa Kristohanong mga 
tinuohan.  
CDLIDDSermones channel adunay mga mensahe sa pinulongang Kinatsila. 
ContinuingCOG channel. Mga video nga wali sa CCOG.  
Ang hulagway sa ubos nagpakita sa pipila sa nahibiling gamay nga mga tisa 

(dugang sa pipila nga gidugang sa ulahi) sa usa ka gambalay sa Jerusalem nga 

usahay nailhan nga Cenacle, apan mas maayong ihulagway ingon nga ang 

Church of God sa Kasadpang Bungtod sa Jerusalem (karon gitawag nga Bukid 

Zion): 

 

 
 

Gituohan nga kini ang dapit sa tingali labing una nga tinuod nga gambalay sa 

simbahang Kristohanon. Usa ka gambalay diin ang ‘ebanghelyo sa Gingharian sa 

Dios’ ni Jesus giwali unta. Kini usa ka gambalay sa Jerusalem nga nagtudlo sa 

Ebanghelyo sa Gingharian sa Dios. 
 

 
Tungod niini nga hinungdan nagpasalamat usab kami sa Dios nga walay 
hunong, tungod kay...kamo, mga igsoon, nahimong mga sumusunod sa mga 
simbahan sa Dios nga anaa sa Judea diha kang Kristo Jesus. (1 Tesalonica 2:13-
14) 
 
Makigbisog kamo pag-ayo alang sa pagtuo nga sa makausa ug alang sa tanan 
gitugyan ngadto sa mga balaan. (Judas 3) 
 



 

85 
 

Siya (si Jesus) miingon kanila, “Kinahanglan akong iwali ang gingharian sa Dios 
ngadto usab sa ubang mga siyudad, tungod kay alang niini nga katuyoan ako 
gipadala.” (Lucas 4:43) 
 
Apan pangitaa ninyo ang gingharian sa Dios, ug kining tanan nga mga butang 
idugang kaninyo. Ayaw kahadlok, gamayng panon, kay maoy nahimut-an sa 
inyong Amahan ang paghatag kaninyo sa gingharian. (Lucas 12:31-32) 
 
Ug kining ebanghelyo sa gingharian iwali sa tibuok kalibotan ingon nga 
pagpamatuod ngadto sa tanang kanasoran, ug unya moabot ang katapusan. 
(Mateo 24:14) 


